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UvVoD

Obdobi vzniku kiestanstvi chapeme jako dramatickou epochu. V zZadném
pfipadé nepodléhdme domnénkdm, ze ustavovani katolické cirkve bylo
procesem harmonickym a bezproblémovym. Nejenze dochéazi ke
krystalizaci ocekavani uvniti samotné cirkve (ustupovani eschatologické
nalady), ale zaroven jsou ptivrZenci kiestanského ndbozenstvi vystavovani
tlaku ze strany vladdnouci fimské moci a jinych nabozenskych proudi.
Jednim z opérnych bodii v tomto obdobi svarti a sport byly texty, které
cirkev povazovala za posvatné a k jejichZ kanonizaci v pribéhu let dospéla.
Ruku vruce stexty kanonickymi se objevuji i1 texty nekanonické —
apokryfni - o nichz chci ve své praci podrobnéji pojednat. Proto se v prvni
casti pokusim nastinit historické aspekty doprovazejici vznik cirkve
a ustavovani kanonu a poukaZi na mnohovrstevnatost apokryfniho Zanru'.
Také zminim rozdilny pfistup katolik a protestantii k deuterokanonickym
kniham a pozornost zamétim predevSim na tzv. typické apokryfy, které
nevznikaji v kiestanském prostiedi. Analyza apokryfnich text se neobejde
bez znalosti Pisma, a proto nastinim i1 jazyk a styl Nového zdkona,
pfedevsim evangelii, a nazna¢im povahu Bible jako literatury obsahujici
znac¢né mnozstvi zanri.

Jadrem diplomové prace pak bude snaha o zmapovani charakteru apokryfu
v Cesky psané literatufe ve stfedoveké epoSe. Cilem je na zdkladé tii
staro¢eskych pamétek - Apokryfu o Jidasovi, Zivota Krista Piana a Ctenie
Nikodémova vymezit povahu apokryfu ve star§i Ceské literatufe tohoto
obdobi a poukazat na problematiku autorstvi a kompilace. Diplomova prace
je podrobnéji zamétena na ,,apokryfnost® téchto jednotlivych textl. Cilem je
porovnat je s jejich pivodnimi pfedlohami a vzory a upozornit na divod,
pro¢ dané spisy nejsou soucasti kdnonu a jakou roli v ustavovani kdnonu
hraji. V zavéru bych chtéla nastinit srovnani vySe zminénych textl, vytycit

jejich spole¢né prvky a naopak zminit znaky, kterymi se lisi.

! Vymezeni pojmu apokryf je zna&n& problematické. Pro zjednoduseni terminologie jej
oznacujeme dle Encyklopedie literarnich zanri za zanr: ,, V soucasném zanrovem systému
literdarni utvar zalozeny na demonstrativne odliSném, polemickém pojeti obecné znamych
témat, syzeti, postav ci textii. * Cit. ze strany 22.



Zajem o apokryfni texty je v soucasné dob¢ velmi zivy. Lze poukazat napf.
na hledani pravého poselstvi v nekanonickych textech, na nejriznéjsi
variovani biblické latky v literatufe, filmu a uméni ¢i na zasluzné vydavani

starovékych apokryfnich textdi v narodnich edicich.



1 SITUACE VEDOUCI KE VZNIKU POJMU APOKRYF

Pro uvedeni do problematiky nastinime historickou situaci, jaka ve
starovéku po Kristové odchodu panovala. Nemtze byt pochyb o tom, ze
predmétem JeziSova hlasani je Bozi kralovstvi. Jezi§ odeSel a ucednici
oc¢ekavali nastoleni pravé Boziho kralovstvi. Po jeho vzkiiSeni k&zi nejprve
ustné. ,, Pokud jde o mnozstvi a rozsah latky o JezZisovi, Ize registrovat vyvoj
od vybérového postupu na pocatku smérem k pilné sberatelské cinnosti.
S wrcitosti existovalo kdysi mnozZstvi vzpominek na Jezise, obecnych
i osobnich. Mnoho z nich nebylo ani tradovano, ani zaznamendno. To
souvisi v prvé radeé se schopnostmi a moznostmi lidské pameéti. Je jisté, Ze
tehdy byla lidska pameét lepsi nez v dnesni dobé zaplavy drazdivych zprav.
Lidé tehdy uzivali urcité nacvicené techniky k ustnimu predavani rozsahlého
materidlu tradice — jednou z nich je asociace hesel, kterou lze dosud

> Pozdgji se na

rozeznat v mmnohych synoptickych souvislostech’.
zéklad¢€ povelikono¢nich udalosti konstituovala cirkev, ktera je podle tradice
nositelem Ducha svatého na zemi a jejimZ prvnim mistem plsobnosti byla
fiSe fimska. VSichni Sititelé evangelia sdileli eschatologické nadéje, a proto
je ani nenapadlo, aby se postarali o literarni zachyceni své plisobnosti.
Casem dochazi k pfirozenému ochabnuti naboZenského entuziasmu
a vyvstava pozadavek na pisemnou fixaci Ustni tradice. Dikazy existence
autority Ctyf evangelii mame ze 2. stoleti po Kristu, nejstar§imi knihami

Nového zdkona jsou bezesporu listy apostola Pavla cirkevnim obcim

i jednotlivetim, pochazejici pravd&podobné z 1. stoleti.*

V dobé¢ JeziSe Krista nebyl Zidovsky narod svobodny, byl soucasti fimské
fiSe. Epocha je zaroven charakteristickd absenci naboZenského dogmatu
vRecku, coz vdisledku znamenalo velkou svobodu pro rozvoj
filosofického mysleni a sekt. Charakter doby zaroven umoziioval rozkvét
kiestanstvi. Zidovské naboZenstvi nebylo nazorové jednotné; v Palesting

existovalo vice skupin, mezi nimi napiiklad saduceové, farizeové, zakonici

* Sem patii napt. skupina ti4 podobenstvi o setbé v Mk 4.
> GNILKA, J. Jezi§ Nazaretsky — poselstvi a historie, s. 22.
* Srov. VLKOVA, G. L. Slovo Bozi a slovo lidské, s. 47-48.



&i samaritani.” Pro obdobi konce 2. stoleti a celé stoleti nasledujici je
charakteristické, ze kiestanstvi prestava byt nabozenstvim nezndmym a ze
na sebe poutd pozornost celé fiSe fimské. Se stoupajicim vlivem
nejriizngjdich herezi, a to i uvniti samotné cirkve® (gnosticismus,’
montanismus), vznikd potieba upevnéni vnitini vystavby cirkve.®
Zjednodusené¢ feCeno, v prvnich staletich kfestanstvi panovala nejistota

ohledné¢ kanonu novozékonnich knih a pravé kvali vznikajicim herezim

vzristala potfeba ujasnit si otazku kanonu.

5 Srov. tamtéZ, s. 40.

6 Recké slovo aipeoic znamena vybér, vybrané. Kazdy bludai pak skute¢né &ini vybér
a podrzuje si z cirkevni nauky pouze to, co se mu zamlouva. Parafraze pojmu pievzata
z Déjin katolické cirkve 1.

7 Gnoze — filosoficko-nabozensky proud, ktery vznikl v Palesting (stejné jako judaismus &i
ktestanstvi). Nejvétsi rozkvet zaznamenala gnoze ve 2. a 4. stoleti. V centru gnostického
ucen stala spekulace, Ze ¢lovék a Bith maji stejnou podstatu. Clovék je v tomto svété pouze
ve vyhnanstvi. Svét nebyl stvofen Bohem (tak, jak jej chapeme v zidovské a kiestanské
tradici), ale stvofil ho tzv. nejvys$si bith. Starozdkonni i kiest'ansky Bih je mensi bluzek
s omezenymi kompetencemi — je zly a zarlivy a zastifuje lidem pohled na nejvyssiho Boha.
¥ Vznikajici hereze viak nebyly jedingm nepfitelem kfestanstvi. Nejvaznéjsim z nich bylo
krvavé pronasledovani, které vyvrcholilo za cisafe Diokleciana (ptfelom 3. a 4. st.). Pfi
pohledu nazpét zjistime, Ze mucedniki bylo velké mnozstvi, ale i pfes svédectvi cirkevnich
spisovatelil a ,,historikii Eusebia a Cypridna zjistime, Ze o konkrétnich osobach nevime nic
bliz§iho. Neni znam zptsob jejich popravy, povolani, vék apod. Odstranit tento nedostatek
se snazila jiz starovéka epocha vytvarenim nescetnych legend o mucednicich. Lidé chtéli
podrobnosti, ale zadné nebyly znamy, a tak dochéazi ke smiSeni pravdy s myty a faktt

rrrrr

z faktort podilejicich se na vzniku a $ifeni apokryfnich texti.



2 OTAZKA KANONU’

Kanon je souhrnem autoritativnich spisit zidovstvi ¢i kiestanstvi. Jeho
pfedpokladem je samoziejm& pisemny material, ktery je mozno
kanonizovat, a urcité¢ ¢asové obdobi na ovéteni kvality téchto textii. Proces
vedouci ke vzniku kénonu je slozity a mnohdy v jednotlivostech

neprithledny.

2.1 Kanon Starého zakona

Stary zdkon, nazyvany také Stard smlouva, je duchovnim odkazem
zidovského naroda. Toto oznaceni je vSak kiestanské a predpoklada jako
protéjsek Novy zakon, tedy Novou smlouvu. Zda se, Ze jeste¢ v dobé vzniku
kfestanstvi neexistoval pevné stanoveny kanon Starého zdkona. Je vak
jisté, 7e Pentateuch je normativni kratce po exilu.'’ Zidé svou sbirku
posvatnych knih nazyvaji TaNaCh, coz je akrostich podle pocatecnich
pismen znazva Tora, Neviim, Ketuvim — tj. Zdkon — Proroci — Spisy.
Kfestané, jak zndmo, piejali do svého kanonu vSechny texty z zidovské
tradice. Existuje ne¢kolik nepodlozenych hypotéz o vzniku starozdkonniho
kanonu. Dlouhou dobu se mluvilo o dvou typech kénonu, z nichz Sirsi
vznika v diaspofe a kratsi v Palestin€. Pfekonana je také hypotéza o synodé
v Jabne okolo roku 95, kde mél byt piijat uzsi kanon.'' Nevime, kdy a kde
pfesné se uzsi kdnon prosadil. Vyrazné tendence stanovit zadvaznost kanonu
se objevuji po padu Jeruzaléma: za Zidovského povstani vzal za své i chram
zniceny Titem Flaviem v roce 70 po Kristu a jiz nikdy nebyl obnoven.
Zidovstvi se v tomto okamziku stava ,,naboZzenstvim knihy*“ a bylo proto
nanejvyS zadouci védét, jaké knihy jsou zévazné. Nejzaz$i zminky

o starozakonnim kanonu vykazuji cirkevni otcové z konce 2. a z pocatku

>0 xavdv: , Termin je odvozen od kanné ¢i kanna, coz znamend rdakos ¢i rakosova hiilka,
nebot’ ta se pouzivala jako méritko. — VLKOVA, G. 1. Slovo Bozi a slovo lidské, s 81.
Slovo kanon je pak odvozeno z feétiny a znamena méftitko.

' Srov. tamtéz, s. 85.

"' Tento nazor byl az do poslednich desetileti 20. stoleti povazovan za platny, avsak
zidovska tradice pouze dosvédcuje, ze se zde vedla diskuze o dvou protokanonickych
knihach (Pisen pisni a Kazatel), které byly uznany za svaté.

10



3. stoleti po Kr., ktefi ve svych textech svéd¢i o tom, ze v jejich dobé

. e s 12
ujasnény zidovsky kanon existuje.

K z4sadnimu zpochybnéni starozakonniho kdnonu ze strany katolické cirkve
dochazi v dobé& reformace. V 16. stoleti Martin Luther znovu otvira diskuzi
0 uz§im a $irSim kénonu tim, ze do Starého zdakona piejima pouze 39 knih
misto stdvajicich 46. Domnivame se, ze hlavnim divodem vedoucim
Luthera k vyc¢lenéni deuterokanonickych knih je jazyk textu. Hlavnim
jazykem Starého zakona je Dbezesporu hebrejstina, ale vSechny
deuterokanonické knihy jsou psany v fectiné (konkrétné€ jde o jazyk na bazi
mluvené FeGtiny nazyvany koiné)." Luther v roce 1534 publikoval Bibli,
vniz jako apokryfy oznaCil nasledujici knihy: Judit, Tobijas, Kniha
moudrosti, Sirachovec, Baruk, Prvni a Druhd makabejskda a casti Ester

.14
a Daniela.

Reakei katolické cirkve na protestantismus je svolani Tridentského koncilu.
Zde byly ,.zminéné knihy prohlaseny za posvatné a kanonické se vSemi

‘

svymi ¢dstmi.“" Dne$ni postoje ze strany katoliki &i protestantdi nejsou
zdaleka tak vyhrocené, jako byly diive. Katolici uznavaji, ze ve Starém
zakoné jsou apokryfni knihy, které se té8i vEtsi autorité a dilezitosti, kdezto
protestanti pfipoustéji, Ze apokryfni knihy vhodné dopliiuji Pismo. V nazoru

na novozakonni kénon se katolicka cirkev i protestantské cirkve shoduji.

Na samotné rozriiznénosti kiestanskych konfesi ve svété miizeme dobie
vidét dosud trvajici nejasnosti ohledné knih Starého zdkona: naptiklad
vychodni pravoslavné cirkve uznavaji §ir§i kanon, ale v této pravoslavné
cirkvi existuji drobné rozdily jesté¢ mezi jednotlivymi mistnimi cirkvemi

arménskou, etiopskou a koptskou.

Katolicka cirkev nepokladd kanon za definitivné uzavieny. NeocCekava se

dalsi zjeveni, které by mohlo piekonat to, co pfinesl Jezi§ Kristus, ale

"> Srov. VLKOVA, G. 1. Slovo Bozi a slovo lidské, s. 89.

1> Knihy Daniel a Ezdra§ obsahuji jesté rozsahlé pasaze v aramejiting, ktera byla po exilu
uzivana jako hovorovy jazyk na tizemi Palestiny - jde tedy o rodnou fe¢ JeziSovu.

14 Udajng ,, nékteré cirkevni praktiky ohledné odpusthkii vyvolaly opozici ze strany Luthera
vuci nauce o ocistci, pro kterou se zpravidla argumentovalo citaci z 2Mak 12, 45.°
VLKOVA, G. L. Slovo BoZi a slovo lidské, s. 92.

S VLKOVA G. 1. Slovo Bozi a slovo lidské, s. 93.
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existuje moznost, Ze se najdou nové texty, které o ném podaji dalsi ptivodni

" , 16
svédectvi.

2.2 Kanon Nového zakona

Ustanoveni novozdkonniho kanonu bylo neméné problematické: ,, Prvni
krestané nepocitali s tim, Ze budou uzivat dvoudilné Bible, zahrnujici Stary
a Novy zdakon. Prvni vyjadrent velikonocniho déni — evangelium o Kristové
vzkriseni — navazovalo na apokalyptické predstavy a bylo spojeno s brzkym
ocekavanim konce tohoto véku. I kdyz si krestané jiz v prvni generaci
uvedomili, Ze jejich vira neni bytostné spjata s blizkym ocekavanim konce
tohoto véku, nevytvofili hned sbirku autoritativnich spisii.“"’ Némecky
protestantsky teolog Adolf von Harnack pfiSel s mySlenkou, Ze nutnost
vytvoteni kénonu pocitila cirkev az s pfichodem heretika Markiona ze
Sinopy, protoze ten si sviy vlastni kdnon, vytlacujici zidovské Pismo,
vytvofil." T kdyz je tato teorie dnes jiz piekonand, je tieba zdiraznit, Ze
smétovani herezi v prvnich staletich kiestanstvi byla riizna: spadaji sem
nejriznéjsi gnostickd evangelia vydavajici se za ,,prava™ a epistoly, skrze

v

né¢Z dochazelo k Sifeni heretickych tendenci 1 uvnitf samotné cirkve.
Nechybéla ani opacna snaha o omezeni knih povaZovanych za zavazné."
Naptiklad tzv. prvni cirkevni historik Eusebius z Cesareje (260-338) uvadi
ve svych Cirkevnich d&jinach®®, pecujic tak o duchovni dédictvi Origena, ze
1 tento pochyboval o pravosti 2. a 3. Listu Janova a 2. Listu Petrova. Knihy
Nového zdkona, o nichz se v dé&jinach cirkve jakkoli pochybovalo,
nazyvame deuterokanonické knihy Nového zdkona. Patii sem: List Zidiim,
List Jakubiiv, 2. List Petriiv, List Juduv, 2.-3. List Januv a Zjeveni. Za prvni
uplny seznam novozakonnich knih, véetné vSech tzv. deuterokanonickych,
je povazovan Atanasuv dopis zr. 367. Tento letopocet je pak vSeobecné

uznavan jako fakt, od které¢ho se datuje novozdkonni kdnon. Kénon je vSak

vysledkem dlouhodobé utvafeného veiejného minéni. Cirkevni otcové

16 Srov. POKORNY, P. Literdrni a teologicky tivod do Nového zéikona, s. 276.

" POKORNY, P. Literdrni a teologicky iivod do Nového zdkona, s. 269.

" HARNACK, A. von. Lehrbuch der Dogmengeschichte I, s. 383.

19" Za nejstarsi seznam novozdkonnich knih byva povazovin seznam, ktery obsahuje
Muratoriho fragment. Jedna se o latinsky text objeveny v 18. stoleti v milanské knihovné
Ambrosiina,“ VLKOVA, G. L. Slovo Bozi a slovo lidské, s. 99.

0 Dostupné v prekladu na: http://fatym.com/taf/knihy/patrol/p_cdej.htm, cit. 4.3. 2009.
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samoziejm¢ m¢eli jista kritéria pro rozliSeni kanonicity knih, jako je
naptiklad apoStolsky ptivod, liturgické pouzivani knih v cirkvi ¢i soulad
obsahu knihy s vyznanim viry. V soucasné¢ dobé& se vSak cirkev opirad

. .21
o tradici.

21 Srov. VLKOVA, G. 1. Slovo Bozi a slovo lidské, s. 100-101.
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3 POJEM APOKRYF

Abychom nahlédli S§ifi pojmu apokryf, je nutné objasnit jeho
mnohovrstevnatost. ,,Jako apokryfy byvaji oznacovany staré Zidovské
a krestanské spisy, které se zabyvaji podobnymi tématy a motivy jako

(W22 .
Recké slovo

biblické knihy a predstiraji autoritu Boziho zjeveni.
apokryfos™ znamend utajeny skryty spis. Oznadeni apokryf vznika ziejmé
v disledku praxe nékterych sekt drzet cast svych vérou¢nych spisii v skrytu
pired nepovolanymi. Ve spojitosti se Starym a Novym zdkonem jde o ty
spisy, které nebyly roku 367 n.. uznany cirkevnimi otci jako soucést
kanonu. Také v Pismu™ se naléza pfimé varovani pied podezielymi
proroky, ktefi vystupuji vcirkvi a na které je potfeba davat si pozor.
Apokryfy byly latkou s nabozenskou tematikou, které cirkev vyloucila
z oficialniho uzivani a s riznou intenzitou pronasledovala. N&které apokryfy
(napf. gnostické) totiz mnohdy vénovaly pozornost postavam jako byl Jidas,
Pilat apod., které¢ jsou z pohledu kdnonu negativni, a pokousely se jejich
piib¢h reinterpretovat. Nejen proto byly tyto apokryfy vnimany jako
porusovani autority Pisma. Pfesto, Ze tyto spisy nejsou po informativni
strance piilis divéryhodné, je jejich hodnota vysoka, jelikoz z nich mizeme
hodn¢ vyc€ist o chovani lidi v dané dobé ¢i o jejich zplisobu zivota
a mySleni. D&jiny cirkevnich texti (a cirkve samotné) vykazuji tytéz rysy
jako 1 jiné d&jiny. Legenda a povést snadno doplni obraz, ktery ze
zaruCenych zprav Casto zfetelné nevyplyva. Jiz pfi prvnim ¢teni tohoto typu
spisu je 1 laikovi zfejmé, pro¢ se nestaly soucasti kdnonu a co je na nich
neZadouciho. Pfesto, nebo mozné pravé proto, zdjem o apokryfy v dnesni
dobé nariistd a jsou studovany nejen historiky a teology, ale také laickou
vetejnosti. Ironii osudu se tyto apokryfy, povazované za utajené spisy, Sifily
do riznych kouttli svéta a byly piekladany do rozmanitych svétovych jazykd.

Cirkev je sice odmita, ale i1 tak se jimi zpracovand tematika ocitd mezi

22 Tamtéz, s. 95. Tato terminologie se vak lisi: protestanté pod pojmem apokryfy rozumi
deuterokanonické knihy Starého zdkona. Pro rozliSeni pak apokryfni knihy, v katolickém
chapani smyslu slova, oznacuji jako pseudoepigrafy.

3 ATOKPLYOG.

* Tzv. varovani pred bludaii v /. a 2. Listu Janové. Viechny biblické citity, neni-li
uvedeno jinak, jsou prevzaty z Ceského ekumenického piekladu (podle vydani z r. 1985).
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inspiracnimi zdroji tvorby literarni, vytvarné ¢i hudebni (naptf. Veronicin

Satek nebo scény pekelného utrpeni).

3.1 Typy apokryfa

Pojem apokryf miizeme v soucasné védé chéapat rtizné; jeho charakter
a definovani je riznorodé€. V prvé fadé existuji apokryfy, o kterych jsme se
jiz zminovali: jsou soucasti biblického kdnonu. Dal§im vyraznym typem
apokryfii jsou pak takové, které cirkev prondsledovala a které si
neopodstatnéné narokovaly misto v kanonu a status ,,pravdivosti®. Dalsi
moznost, jak v soucasné¢ dob€ vymezit pojem apokryf, je charakterizovdna
znamou knihou Karla Capka. Jednotlivymi typy se budeme blize zaobirat

v nasledujici kapitole.

3.2 Apokryfy cirkvi neuznavané

Teprve 20. stoleti ptinasi literarni diikazy o existenci gnostickych texti, a to
objevenim knihovny v Nag Hammadi. Vznikaly mnohdy v prostfedi gnoze
— starovékého nabozenského proudu, jehoz stoupenci odmitali Stary zdkon
a pozemsky hmotny svét. Uznavali sice Krista, ale chapali jej pouze jako
bytost duchovni a popirali jeho télesnost, coz v dusledku znamenalo, ze
zpochybiiovali Kristovo utrpeni na kiizi. Charakteristické pro né bylo, Ze se
stmelovali do malych skupin a chapali sami sebe jako elitarské seskupeni,
jehoz vyjimecné uceni bylo utajovano. Z gnostickych apokryfii jmenujme

Filipovo ¢i Tomdsovo evangelium.

Jiné apokryfy maji svoji povahou bliZze spiSe k Zanru legendy ¢i pohadky.
V lidovém prostiedi cirkve vznikaly ptibehy o détstvi JeZiSe Krista, o jeho
dospivéani, ale stejné tak vyuZivanym ndmétem bylo narozeni a détstvi jeho
matky Marie (napf. Protoevangelium Jakubovo)”. Ve stfedu zajmu
apokryfnich autorti nestoji pouze svata rodina. Podobné pozornosti se t&sily
1 osudy JeziSovych ucednikt (napt. Skutky Petrovy, Skutky Pavlovy, Skutky
Tomasovy), kteti napliiovali Kristliv misijni piikaz po celém svété. ,, Jejich

osudy — a casto i mucednicka smrt — se staly predmétem apokryfnich

» Srov. DUS, I. A. Co jsou to apokryfy?, s. 37.
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,,apostolskych skutkii ™, které se podobaji soudobym antickym cestopisnym

ro o «26
romanumi.

Podle G. I. Vlkové byl i v letech 150 po Kr. ,,v mod&“ Zanr apokalypsy®’.
Tento zplisob psani byl charakteristicky 1 pro apokrytni tvorbu: ,, Typickou
apokalypsou je napriklad Zjeveni Pavlovo, z nehoz stredoveky sveét cerpal
inspiraci pri zobrazovani rdje a pekla. Jiné apokalypsy nam zase
predkladaji hriizné scénare poslednich dnui svéta a posledniho Boziho soudu

(Zjeveni Tomasovo, Sibylliny v&itby). “**

3.3 Aluze na zanr

Jiz jsme tedy zduraznili existenci dvou typi apokryfii: prvniho, ktery je
soucasti samotného kénonu (viz Lutherova teorie) a druhého, ktery si
kanonicky status neopodstatnéné narokuje. Literatura 20. stoleti variuje zanr
apokryfu napiiklad v Knize apokryfit Karla Capka nebo ve Figarové zlaté
svatbé Viktora Fischla. OvSem oznaceni téchto dél jako apokryfi je
pon¢kud nadsazené, protoZe jde spiSe o jakousi aluzi na zanr. Povidkové
vybory si totiz nenarokuji pravdivost a nechtéji byt soucasti kanonu, ¢asto

I3 .y SRS = .y roor . 2
pouze zpracovavaji a ozvlastituji &i nové interpretuji znamé texty Pisma.*

> Tamtéz, s. 37.

21 Apokalypsa je zjeveni v ramci néjakého vypraveéni, zprostiedkované vybranému clovéku
néjakou vy$si bytosti. Casto je timto clovékem slavnd postava z minulosti (napi. Henoch,
patriarchové). Obsah zjeveni tvorii skutecnosti, které clovéka presahuji.“ VLKOVA, G. 1.
Uvod do prorocké a mudroslovné literatury Starého zdkona, s. 56.

2 DUS, I. A. Co jsou to apokryfy?, s. 37.

* Napiiklad Viktor Fischl ve svém povidkovém souboru zpracovavé téma Promény Franze
Kaftky.
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4 PISMO JAKO LITERATURA

Netfeba upozoriiovat na to, ze Pismo svaté je vlastné jakousi malou
,knihovnou skladajici se z knih Zanrové i tematicky velmi riznorodych.
Vystavba textu Bible ma charakter vypravéni; evangelia 1 Skutky apostolskeé
zachovavaji konkrétni narativni osnovu, ¢imz se 1iSi od vétSiny ostatnich

posvatnych textd jinych ndbozenstvi.*

O Bibli se ne nadarmo ftika, ze je
nejctenéjSi knihou svéta. Nesmime vSak zapominat, ze jde predevSim
o knihu cirkevni (cirkvi tradovanou, v cirkvi ¢tenou a cirkvi vykladanou). Je
to dilo, které pfindsi stdle nové otazky a mozZnosti, otevird nové podoby
vnimani svéta a vede k novym zivotnim filosofiim. Bible je vSak také
literaturou, a to je to, co nds nyni zajima nejvice. Je psana lidskou feci, ma
své¢ formy a styly, vyuzivd konkrétniho jazyka. Presto se od tradi¢niho
chépani literatury vydé€luje v mnoha smérech. V uvahu musime brat i fakt,
ze jazyk Nového zdkona je spiSe podobny jazyku hovorovému nez
propracovanym vétnym konstrukcim a sloZitym obratliim. Na druhou stranu
u vsech biblickych evangelii vidime snahu autord vyjadfit se co
nejdistojnéji s ohledem na zavaznost tématu zpracovavané latky. ,, Presto
jsou znacné rozdily mezi Markovym stylem inteligentniho lidového
vypravéce a literarnim jazykem epistoly Jakubovy nebo mezi vyrazové
bohatym a jazykové presnym vyjadiovanim autora lukdasovskych spisii

o . v ’ . v v v v g ’ 31
a pusobive syrovou, misty asi zamerné barbarskou reci Zjeveni Janova. *

4.1 Podobenstvi a literarni styl evangelii

Jednou z nosnych konstrukei stylu Nového zdkona (primarné evangelii) jsou
metafory a podobenstvi, ktera jsou Casto ,,malymi* ptibéhy a obyvkle maji
blize k alegorii. Pfedmétem uceni JeziSe Krista je Bozi kralovstvi. Vzdy
znovu a znovu o ném mluvil v podobenstvich. Podobenstvi spojuje Casta
tematika bézného lidského zivota téze doby: ,,zemédeélec, ktery na svém poli
rozséva semeno, rybar, ktery zatahuje svou sit, jeruzaléemsky méstan, ktery

pordda hostinu anebo jde do chramu, aby se modlil. “** Jde o Zivou historku,

% Srov. POKORNY, P. Literdrni a teologicky iivod do Nového zdkona, s. 20.
3 Tamtéz, s. 3.
32 GNILKA, J. Jezis§ Nazaretsky — poselstvi a historie, s. 79.
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ktera dodnes upoutava posluchace a vyvolava konkrétni obrazy. Piesto —
1 apostolové casto povazovali podobenstvi za tézko pochopitelnou tec
a dozadovali se vysvétleni. Na prvni pohled mlze podobenstvi laikovi
pripadat jako navod na palestinské zeméd¢lstvi. Podobenstvi vSak neni
pouzivano pro zpestieni vyrazu, ale jsou to spiSe signaly, které se snazi

timto zptisobem sdélit néco nového a zavazného.

Toto miSeni stylovych vrstev podobenstvi neni uméleckym zamérem, ale je
to spiSe vysledek samotného charakteru Pisma. VétSina biblickych piib&éha
ma redlny zaklad, ktery ovSem byva dale transformovan tak, aby nesl zvést,
ktera je pro Pismo urcujici. Bible zpodobniuje urcité socialni prostiedi
a postavy, které se k tomuto prostiedi vazou. Celkové ma vSe raz ,,nizké
socidlni prislusnosti.> Slo o text, ktery se snazil co nejvice priblizit
prostym lidem. Postupem c€asu se novozakonni spisy rozsitily a dostalo se
jim velkého véhlasu. , To oviivnilo snahu autoru pribliZit styl evangelii
antickému  stylu tragicna a vzneSena.* V zasadé viichni JeZiSovi
pfivrzenci jsou nuzného pivodu. Jsou to prosti lidé, kteti vykonédvaji svou
obyCejnou praci a povinnosti a znahlého popudu vSeho nechaji, opusti
domov, rodinu, pratele a odchazi za JeziSovym hlasem. Teprve Kristiv zivot
a utrpeni jim davd moznost pochopit, procitnout a vidét vSe nové a jinak.

Z této jejich zkuSenosti principialné vychazi kiestanska cirkev.

Jiz vySe jsme zminili, Ze Pismo je naboZenskym textem vysoce narativnim.
Pro novozdkonni vyjevy je zaroven charakteristicky protagonista, ktery je
pfedmétem d&je (Pilat, Petr, Jidas, Marta atp.). Pfibchy maji vzdy tutéz
osnovu: protagonista se rozhoduje tvaii v tvar JeziSovu osloveni a jeho
naroktim. VSechny postavy maji spolecné to, ze jejich prostiednictvim je
zase a znovu dokazovan vliv JeZiSova uceni a osobnosti.”> Novozakonni
spisy jsou napsany velice plisobivé a mizeme na nich vysledovat vliv
Starého zakona — nejen proto, ze je kfestany povazovan za ,,pfipravu na
Novou smlouvu, ale také proto, Ze JeZi§ 1 prvni kiestané¢ pochazeli
z zidovského prostiedi. Jezi§ Casto cituje Zalmy a odkazuje na prorockou

tradici, dikazem jsou i tzv. ptedobrazy ve Starém zdkoné, které katolicka

3 AUERBACH, E. Mimesis: zobrazeni skutecnosti v zdpadoevropskych literaturdch, s. 41.
** Tamtéz, s. 41.
35 Srov. tamtéz, s. 43.

18



cirkev vyuzivd pro svou vérouku®®. Pro evangelijni spisy je typické
pfejiméni a pouzivani ,vzneSenych pojmi*“ jako laska, vira, duch,
spravedlnost a pravda. Je tfeba poukdzat na dal§i zajimavy literarni jev
novozakonnich textli, kterym je nevSedni povaha dialoghi v evangeliich:
vyjadifeni jsou pievazné kratka a usecna. Jako ptiklad uved’'me rozhovor
o smrti Jana Kititele: ,, Tu vstoupila dcera té Herodiady, tancila a zalibila se
Herodovi i tem, kdo s ni hodovali. Kral rekl divce: ,, Pozddej me, oc chces,
aja ti to dam.* Zavazal se ji prisahou: ,,Dam ti, co si budes prat, az do
polovic svého kralovstvi.” Ona vysla a zeptala se matky: ,,O¢ mdm
pozadat?* Ta odpovédeéla: ,,O hlavu Jana Krtitele.” Dcera spechala
dovniti ke krdli a prednesla mu svou zadost: ,,Chci, abys mi dal ihned na

mise hlavu Jana Krtitele. >’

Jako kdyby se nad celym rozhovorem vznaSel jakysi pocit ,,védéni*
a nepfirozenosti, postavy nemaji namitek, divka neptidava zadna slova dikt
ani proseb, kterd by pii takovych pfilezitostech dnes byla samoziejmosti.
Chybi zde popis Herodovych pohybt, gest a mimiky. Jde jen o strohé
sdélovani informaci a pouceni; efektem tohoto minimalismu je pravé vyse

uvedena vznesSenost.

3% Mezi piedobrazy patii naptiklad osoba Abela, ktery je nevinng zabit bratrem, stejné jako
Kristus, nevinné zavrazdény svymi zidovskymi spolubratry. Z dalich pfedobrazi uved'me
Josefa, ktery je svymi bratry prodan za dvacet stfibrnych, stejné jako je v Novém zdakoné
Mesia$ zrazen za tficet stiibrnych JidaSem. Dalsi paralelu nachazime ve dvojici proroka
Jonase a JeziSe. Prvni jmenovany stravi tfi dny a noci v biiSe velryby, Jezi§ je tfi dny
v utrobach zemé. Stejné tak je Noemova archa povazovana za predobraz cirkve;
nejznaméj$im predobrazem je velikono¢ni beranek v Novém zakoné predstavovany
Kristem v obdobi pasijovych udalosti.

37 Mk 6, 22-25.
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5 STREDOVEKA EPOCHA

V nasi praci se zaméfime pouze na charakter a typ apokryfnich textd, které
se na ¢eském izemi objevily v dob¢ stiedoveke, a to vzhledem k rozséhlosti
latky, kterou lze z jiz vySe zminéného rozdé€leni apokryfu vysledovat. Pro
snaz$i pfedstaveni problematiky uvadime nékteré déjinné a historické realie.
Nejprve kratce nastinime charakter stfedovéku vibec a poté se zaméfime

konkrétnéji na sttedoveka staleti na ¢eském uzemi.

K oznaceni stfedoveék se mnohdy vybavi piivlastek temny. Tehdejsi chod
spolecnosti z dneSniho pohledu pasobi znaéné absurdné a po duchovni
strance nepochopitelné. Je vSeobecné zndmé, ze epochu pojmenovali
humanisté 15. stoleti, aby se tak distancovali od toho, co vnimali jako
barbarské. Za pocatek stiedovéku je nejcastéji povazovano svrzeni
posledniho fimského cisate Romula Augustula roku 476; za konec
sttedoveku bud’ dobyti Konstantinopolu Turky roku 1453, nebo objeveni
Ameriky r. 1492. KompaktnéjSi obraz stfedov€ku vSak pfinesli az
medievalist¢ 20. stoleti, ktefi studuji raz stfedovéké spolecnosti.
, Stiedovékd spolecnost byla vice ne: mnohé jiné spolecnost stietii®
charakterizovana casto protiklady dobry — S$patny nebo nadiizeny
a podfizeny. Postupem casu se prosadil nejvyrazngjsi protiklad z hlediska
ryst spolecnosti tohoto obdobi byla jeji ,,zatizenost* kiestanskou virou, a to
az v nejzapadlejSich zakoutich lidské duse. ,, Neverici (pokud to nejsou ,,ti

¢

druzi“: Zidé, muslimové ¢i pohani) jsou ve stredoveku skutecnosti vzacnou

<

a nedoloZenou. “”’ Vira stiedovékého &lovéka piedstavuje vzajemné souziti

archaickych, pohanskych a ¢asto navzajem si odporujicich prvki. Je stle
a pohyblivou - mezi starym, tedy ptvodnim, naboZenstvim a virou
zprostiedkovanou katolickou cirkvi. Doba je charakteristickd protiklady:
nejen nasilnostmi, dysfunkci prava, nemocemi, chudobou a strachem, ale
také vznikem vyznamnych uméleckych a literarnich dél stfedovéké kultury,

ktera se pak stala odrazovym miistkem pro intelektudly pozdéjsich dob.

** LE GOFF, . (ed.) Stiedoveky clovék a jeho svét, s. 17.
¥ Tamtéz, s. 12.
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August Franzen na toto téma uvadi, Ze ,,vynikajici vytvory stredoveku
objevil teprve romantismus 19. stoleti, zvlasté v oblasti umeéni
a literatury. “*" Opravnénost uzivat ve spojeni se stiedovékem piidomek
temny prukazné zpochybiiuji napiiklad také odborné studie Umberta Eca
pojednavajici o rozvinuté sttedovéké estetice.*’ Artefakty pozistalé z této
doby (sochy, chramy, ale i roméanova literarni tvorba) dodnes lahodi naSemu
vkusu. Pfi pohledu zpét si uvédomujeme, Ze sttedovek se jevi jako veEk viry,
a to nejen diky bohatstvi a vlivu cirkve; tuto tezi potvrzuje i linie, ktera
prevladd v literarni produkci tohoto obdobi. Literatura je prosycena
vypravénim o poutich, kiizovych vypravach, inkvizi¢nich procesech a také
popisem a vykladem zéazrakl. Dalo by se fici, Ze po cely stiedovek cirkevni
knihovny ,,pfetékaly” knihami piedéavajicimi piibéhy o zazracich a jejich
vykonavatelich. VSechna tato vypravéni jsou charakteristickd vyraznym
spojovacim prvkem, kterym je Bible a zni zejména evangelia. Jednim
z nejzajimavéjsich souborti téchto piibshéi je tzv. Legenda aurea®
pochazejici z konce 13. stoleti. Je zaroven napodobenim a vzorem, ktery

bude inspirativni po velmi dlouhou dobu.

5.1 Cesky stiedovék

Stfedovéka epocha na nasem tzemi byva ¢asoveé ohrani¢ena obdobim 9.-15.
stoleti. Zamétime se predevsim na obdobi na ptelomu 13. a 14. stoleti, tedy
na dobu vlady dvou ceskych panovnikii — otce a syna — Vaclava Il
a Vaclava III. Pired smrti svého otce Vaclava II. byl syn jiz nékolik let
kralem uherskym. Roku 1305 zdé&dil mladicky kral navic jest€¢ korunu
¢eskou a korunu polskou. Pfemyslovci pfed nastupem Véclava III. na trin
vladli obrovskému uzemi velkou moci, ktera se vSak béhem nasledujicich
let vytratila. Panovnik Vaclav III., jehoz smrti vymiela muzska ¢ast rodu
Premyslovci, byl zavrazdén v 1ét€ roku 1306 v sousedstvi dnesniho dému

sv. Véclava v Olomouci. Zemfel v necelych sedmnécti letech a drzi tak

“ FRANZEN, A. Malé déjiny cirkve, s. 92.

Y ECO, U. Uméni a krdsa ve stredovéké estetice.

“legenda aurea je dilo italského dominikdna Jakuba de Voragine pochézejici
pravdépodobné z konce padesatych let 13. stoleti. Jde o soubor legend, které se vazi
k svatkim béhem cirkevniho roku, zafazeny jsou zde piedev§im legendy o téch svatych,
které uvadi oficidlni fimsky kalendar. Soubor mél slouzit jako praktickd pomtcka
dominikanskych kazatelt.
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smutné prvenstvi jako cesky knize, ktery se dozil nejniz§iho veku.
Historické informace uvadime, protoZze jsou nezbytné pro pochopeni
a interpretaci stfedovékych pisemnych pamatek, kterymi se budeme dale

zabyvat.

5.2 Literarni produkce doby

Ve srovnani s dobou predchazejici dochazi ve 13. stoleti ke znacnym
spolecenskym zméndm. Vzmahaji se kralovska mésta, poméry venkovského
lidu se zlepsuji, vznikaji ¢etné hornické osady, vzkvétd mincovnictvi a s tim
souvisi 1 prechod od hospodafstvi naturdlniho k penéZnimu. Vznikaji
nejruznéjsi zebravé fehole, které svym pusobenim ve spole¢nosti Sifi
nabozenskou naladu charakteristickou touhou po pokéni a sklonem
k mystice. Evangelia a pravdépodobné 1 jiné Casti Pisma svatého byly
pfelozeny do cestiny jiz v 11. stoleti, ale SirS§i lidové vrstvy ziskavaly
znalosti z Gstniho podani. Vzdélani osob bylo vté dobé uzce spjato
s cirkevnim prostfedim, coz se odrazilo i v literatute: ,, Koncem 13. stoleti
vznikaji podle Nového zakona a podle Legendy zlaté (Legenda aurea)
Jakuba de Voragine (1 1298) i ceské legendy o Kristu Panu a o apostolech,
Jjakoz i apokryfy o Jidasovi a o Pilatovi. Je vyznamné, Ze biblické osobnosti
zaujimaji v ceské zboznosti predni misto. Také zaznamy historické, kroniky
a formulare z té doby se tykaji ponejvice cirkevnich zdlezZitosti. Cirkev je

v v 7. r r v 4 {(43
prosté stredem zdjmu a udavd vsemu rdz.

Literarni tvorivost okolo roku 1300 byla specifického razu. Nasi piedkové
uzivali v pisemnych projevech pfiblizné od 9. stoleti nejdiive
staroslovénstiny a brzo pak latiny (od poloviny 10. stoleti), ktera
staroslovénstinu béhem 11. stoleti vytlacovala. I kdyZ je Cestina jako jazyk
literarnich pamatek dolozena pomérné pozd€, neznamena to, ze by pied
timto datem neplnila svoji funkci jazyka jako dorozumivaciho prosttedku.
V textech staroslovénskych i latinskych najdeme stopy bohemismi, proto
muzeme usuzovat, ze jiz béhem 13. stoleti existovalo urc¢ité zazemi, na
kterém se mohla CeStina zacit rozvijet. Skute¢na tvorba v narodnim jazyce

se u nas datuje az okolo roku 1300, protoze predchdzejici aplikace Cestiny,

® KADLEC, J. Prehled ceskych cirkevnich déjin 1,s. 155.
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napf. na texty vztazené k ndbozenskému zivotu (preklady Bible, poznamky
atp.), nemizeme pokladat jesté za literaturu v pravém slova smyslu. Ptesto
vztahy mezi latinskou tvorbou kolujici na naSem uzemi a mezi vznikajici

tvorbou psanou ¢eskym jazykem byly uzsi, nez by se na prvni pohled zdalo.

Jednim z nejoblibenéjsich literarnich druha stiedovéku byla legenda. Dnes
chdpeme vyznam pojmu legenda jako pfib¢h zejména o svétcich ¢i piibéh
jakymkoli jinym zpisobem spjaty s nabozenskym prostfedim: ,,v Sirsim
slova smyslu pak kazdé rozsirované nepravdeépodobné vypravovani vazici se
ke skutecné udalosti. Tim se blizi v dnesnim povédomi Zanr legendy povesti
a pohddce. Ovsem i puvodni stredoveka legenda md s obéma témito

“44 Legenda byla velmi oblibenym literarnim

literarnimi utvary stycné body.
zanrem hlavné mezi laiky, protoze Slo o zdbavnou cetbu, ktera svym

charakterem nabizela to, co bohosluzba nabidnout nemohla.

5.3 Oblibena novozakonni témata literarni produkce

V poslednich letech vzbudil pozornost nejen naseho tisku americky casopis
National Geographic, ktery v prvni ¢tvrtiné roku 2006 otiskl dlouhodobé
avizovany text tzv. Jiddasova evangelia. Rukopis byl fakticky nalezen pted
tficeti lety v Egypté, ale o jeho obsahu se jiz do¢teme v tendencnich textech
cirkevnich otct. ,, Zdjem médii o apokryfy podnitil ziejmé i uspéch romanu
Dana Browna Sifra mistra Leonarda, ktery se uz dlouhou dobu objevuje na
prvnich mistech prehlediit o nejprodavanéjsich knihach a jehoz filmova
podoba se objevila i na pldtnech kin. Dej tohoto romdnu byl inspirovan
jinymi gnostickymi apokryfnimi evangelii — Mariinym a Filipovym (...). “*
Pravdivost piibéhu o vztahu Marie Magdaleny a JeZiSe ¢i skute¢na role
JidaSe ISkariotského v umuceni Pané je otdzkou tradice a viry kazdého

¢lovéka. Nemame pravo gnostiky™ soudit, ale pro stanovisko katolické

cirkve je potteba znat hranice.

Jiz diive jsme zminili, Ze pfi popisu jednotlivych postav biblicka evangelia

neposkytuji dostatek informaci. Pfirozena lidska zvédavost vede k otazkam,

*“ HRABAK, J. Literarn& historicky Gvod. In: Nejstarsi ceské versované legendy, s. 16.

* DOSTALOVA, R. Poezie je moudfejsi nez d&jiny. In: 42 kulturni tidenik, s. 31.

* Spravné poznani neni uréeno ledaskomu, ale Btth ho dava pouze vyvolenym, coz lze
hodnotit jako sektafstvi.

23



na které¢ Pismo nenabizi odpovéd’. Nejvice pozornosti se pfitom dostava
vyraznéj§im protagonistim: Kristovi a jeho détstvi, motiviim chovani
a psychologické analyze Pilata, ,skute¢nému® vztahu Marie z Magdaly
k Jezisi ¢i Jidasovu détstvi a jeho zivotni tloze. V pribéhu lidského véku se
dostavalo té které osobnosti v textech vice ¢i méné¢ pozornosti — a to jak
zadouci, schvalené ze strany cirkve, tak objevovaly 1 v textech, které cirkev
prondsledovala a které se pro sviij obsah ocitly mezi libri prohibiti. Ruku
vruce stémito cirkevnimi pozadavky zaroven vznikaji dila, kterd svym
obsahem biblické zvésti nejenZe neodporuji, ale navic ji ve prospéch cirkve

rozvijeji. Mezi takové texty patii i1 staroCeska Legenda o Jidasovi.
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6 LEGENDA O JIDASOVI

Staroceské literarni pamatky se bohuzel ve vétsing ptipadi dochovaly pouze
ve zlomcich. Mnoho textd bylo zni¢eno nejen opotifebovanim, ale také
nevhodnym zpiisobem uskladnéni. Pergamenové archy, na kterych byly
staroCeské pamatky zaznamenany, byly drahym zboZim, a tak se mnohdy jiz
,hepotifebné texty vyskrabavaly, aby mohl byt pergamen pouzit k jinym
uceltim. S postupnym rozsifenim papiru jako materialu, na ktery se psalo,
byly pergamenové pamatky vystaveny jesté smutnéjSimu osudu: knihafi je
Casto rozfezali a pouzili jako vycpavku do vazby nové knihy.
O existenci nekterych textl se dozviddme pouze ze zminek v korespondenci
nebo zjinych podobnych ziznami. Dodnes védei nachazeji casti
jednotlivych legend a skladaji z nich nejstarSi Ceské pamatky. I presto, ze
u mnohych pamatek najdeme nesouvisld, na sebe nenavazujici slova, Casto
jen ojedinéld pismena, maji tyto texty v nasi literarni historii nezastupitelné

misto.

Jednim z neuplnéji dochovanych zlomkl verSovanych legend z doby okolo
roku 1300 je Legenda o Jidasovi (paralelné oznaCovand jako Apokryf
o Jidasovi). Nezachoval se sice jeji pocatek ani konec, misty mame jen
pismena nebo prazdné mezery, presto mizeme z dochovaného textu vycist
ptibéh o Zivote Jidase ISkariotského, jednoho z dvanacti vyvolenych, jesté
pted jeho pfichodem ke Kristu. Dosud neni jasné, zda jde o fragment, ktery
je soucasti n¢jakého dosud neznamého vétsitho celku zachycujiciho

apokryfni tematiku ¢i zda se jedna o samostatnou baser.

Apokryf o Jidasovi vznikl pravdépodobné v srpnu roku 1306. Diivodem této
u staroceskych pamatek neobvykle piesné datace je zminka o zavrazdéni
mladického ceského krale Véaclava III., jehoz vrazi jsou pfirovnani
k nechvalné proslulému JidaSovi. Mizeme snadno namitnout, ze narazka
mohla byt do apokryfu vlozena mnohem pozdéji. AvSak Josef Hrabak
upozoriuje, ze ,,zacdtek i konec ,, premyslovské viozky “ je spjat s celkovym

kontextem, tzn., Ze jejim vypusStéenim by se narusSila celkova rymovd
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konstrukce.“”” Vliv latiny se na staroeskych literarnich pamatkach
projevuje pravé sdruzenym verSem osmislabi¢nym, kterym je zbéasnéna

1 Legenda o Jidasovi.

Legenda se nam dochovala ve dvou zlomcich: prvni je drkolensky zlomek,
nasleduje zlomek muzejni. Prvni ¢ast pojednava o détstvi a dospivani Jidase
ISkariotského a je zakoncena bajkou o hadovi, rozvijejici zarovenn myslenku
znamého rceni ,,pro dobrotu na zebrotu“. Muzejni zlomek pak plynule

navazuje vylicenim osudu Jidase po jeho prichodu do Jeruzaléma.

6.1 Multiplikace syZetu

Propracovanost basn¢ demonstruji dalsi dva piibéhy, které jsou v Legende
o Jidasovi zakomponovany a volné ji dopliiuji a variuji. Jde o exemplum

o hadovi a zminku o vrazdé Vaclava I11.

6.1.1 Exemplum® o hadovi

. Byla gdas zima velika, / jakz stala réka vselika. / Had zkienuv nemohl utéci
/ tam, gdez chtél piés zimu léci. / Clovek ho vzém hi otzivi; / za maly ¢as had
sé€ vzkrivi, / ten dom, v nemz ozil, skaréde / po prirozeném svem riede. /
Cl<ovék pak polav hadovi>, / popudi jho ne<rdad slovy>. / Had sé
rozhnévav v svéj chlipe, / pusti sé nan velmi sipé; / nemoh samomu nic
sdieti, / zjédovi jmu jeho déti. “¥

. Zmrzleho hada vezme clovek s sebou domu. Kdyz se had teplem vzkrisi
a nabude sil, znecistuje diim a neda se z ného vypudit ani v lété (ustkne

, v,. 50
zachrancovy déti).

Jde o zndmé exemplum, jehoz uziti v apokryfu souvisi s funkci a frekvenci
exempel, jejichz uziti v literatufe na naSem tUzemi vrcholilo piiblizné
v druhé poloviné 14. stoleti. ,, V' ni predné zesilil jak posun k laicizaci, tak
ziretel na mnohem Sirsi dosah publicity, nez tomu bylo drive. (...) Silici
spolecenské napeti a jeho pruvodni jevy, chapané jako prohresky proti

etickéemu radu, mély dale diisledek v tom, Ze se prednostné péstovaly Zanry

“"HRABAK, J. Literarn& historicky uvod. In: Nejstarsi ceské versované legendy, s. 28.

* Exemplum je dle Dvoi4ka vymezeno jako syZet schopny druhotné, pfenesené vyznamové
interpretace.

* CEINAR, J. (ed.) Nejstarsi ceské versované legendy, s. 163-169, 18-4.

Y DVORAK, K. (ed.) Soupis staroceskych exempel, &. 4256.
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schopné moralizujictho pristupu ke skutecnosti: je na biledni, jakou pomoc

pravé v tomto smyslu skytala exempla. “*!

Piibéh o hadovi variuje pfedchazejici ptibéh o kralovnég, kterd vezme domi
chlapce. Ten po Case napacha mnoho Skody a nakonec ji zabije jediné dité.
Jde o paralelu dvou piibéht, jejichz pointa je stejna. Apokryfni ptibéh je
vysvétlen zobecniujicim poucenim, ¢imz dochazi ke spojeni prastaré lidové
zkuSenosti s aktudlnimi udélostmi. ,, Mordlnim naucenim vyvozenym
zexempla se basnik vraci kpredcasné zmarenému Zivotu dédice

-V . 14 r I4 ({52
iSkariotskeho kralovstvi.

JiZ jsme zminili, Ze pravé timto pfibéhem konci
drkolensky zlomek. Muzejni zlomek pokracuje li¢enim osudu ,,proradného
pléme*, ale jesté pfedtim predchazi citové vypjaté vypraveéni o zavrazdéni
Véclava III. Mame tedy tii ptibéhy: o JidaSovi, o hadovi a nakonec o smrti
Véclava III. Vyprévéni je sice preruSovano, ale jednotlivé Casti se navzajem
doplituji, a¢ primarné pojednavaji o nécem jiném.
6.1.2 ,,VSe pro tebe, proradné plémé, / pusty st nejedny
zem@!«>

U drkolenského zlomku se nedochoval zacitek — chybi zde zminka
o Jidasové pivodu, otci a matce. Do pribehu Ctenai vstupuje ve chvili, kdy
se mlada kralovna ostrova Kariot prochéazi v zahradach palace a vroucné se
modli, aby konecn¢ pocala a dala tak kralovstvi dédice trinu. V tu chvili
pfipluje po fece v kosiku maly chlapec a krdlovna jej z nahlého popudu po
predstiraném téhotenstvi prohlasi za vlastniho. Posléze se vSak kralovné
doopravdy narodi vlastni potomek. Oba chlapci vyrtstaji jako bratii, avSak
kralovna se neubrani prosazovani vlastniho syna. Jidas zac¢ina na sourozence
zarlit, cehoz disledkem je, ze dochdzi k mnohym potyckdm: ,,4 coz ande
téz jinymi / stava sé bratry viastnymi, / 2’ kohoz maju né v cem lépe, / toho
54

silnéjsi potepe, / vSe pro te, lutda zavisti; " Milujici matka se snazi vztah

urovnat, domlouva JidaSovi, ale pohanéna nekontrolovanou zlobou mu

*! Tamtéz, s. 8-9.

2 LEHAR, J. Studie o sémantizaci formy, s. 12.

3 CEINAR, J. (ed.) Nejstarsi ceské versované legendy, s. 169, 23-24.
** Tamtéz, s. 159,7-12.
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prozradi, ze neni jeji vlastni krev: ,, Nalezené plémé, / ¢i nevies, z které js<i

zem>é? >

Otfeseny JidaS je ublizeny zjisténou skuteCnosti a jeho zarlivy vztah
k bratrovi je vystupiiovan na nejvysSi miru. JidaS se domluvi s mistnim
rybatfem, aby jej odvezl z ostrova: ,, béZav, vée rybitva ptati, / chté na ném sé
dotazati, / kak by jho préjal na mori, / a sirdce jmu hnévy hori, / slysévse tu
Fé¢ o sobé, “>° Drkolensky zlomek pak vrcholi li¢enim pociti Jidase, ktery
obrati svilj smutek proti bratrovi a utopi jej pfi vodni kratochvili: ,,po
bréhovi s bratrem chodeé, / nevernemu skutku hode, / dotad sé s nim vodu

kropi, / az ho popad hi utopi, >’

Gradace udélosti podnécuje basnika k Gvaze: ,, Bézav bra se prec na more, /
jadyz ni césty ni sledu, / gdez neznati, kto kam jédu, / pospiesiv prec¢ svého
plutie, / netbaje, co sé¢ zde mutie, / jimsto zlu pamét ostavil, / gdez zemu
dédicé zbavil. “>® P¥ibéh je variovan v bajce o hadovi a zaroveii uvedenim
ponauceni do dobového kontextu — aplikaci motivu zrady na historickou
udalost zavrazdéni panovnika z rodu Pfemyslovci. Paralelné k uvaze nad
tim, ze ostrov Kariot je bez dédice trtinu, autor vklada do textu zminku
o Cechéch, které potkal podobny osud: ,, Znamenajmy pii tom zvlasti, / jez
sé stalo v Cechdch nenie, / gdez pirivuznych kralév nenie, / pocniic ot
Prremysla krdle, > Baseti je uvedena do piitomné doby smrti Véclava IIL.,
jehoZ vrahové jsou piirovnéani ke zradci JidaSovi. Emotivné vypjaté liceni
smrti Vaclava III. mélo opodstatnény davod. Situace po vymieni
Piemyslovci byla z hlediska naciondlniho bezvychodnd. Pocity ohrozeného
naroda (bez vladnouci dynastie) zprostiedkovavaji i jiné literarni pamatky
v blizkém ¢asovém horizontu. Zbraslavska kronika neptinas§i o mladém
panovniku pfili§ lichotivy obraz: ,, Nebot’ bujny vek mladického krale pocal
s bujnymi duchy bujnéti, piti vino az do opilstvi, traviti beze spanku noci pri
pitkach, vénovati se hodum, oddavati se Spatnym mraviim a zvrdcenym

zvykium a provadeti vsechno, k cemu svadeji popudy mladosti nachylné

55 Tamtéz, s. 159, 26-27.

¢ Tamtéz, s. 159-161, 9-13.
T Tamtéz, s. 161, 6-9.

¥ Tamtéz, s. 161, 11-17.

% Tamtéz, s. 169, 10-13.
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a zkazené mysli, ne viak jak bylo dovoleno, nybrz jak se mu libilo. “*® Autor
Apokryfu o Jidasovi mnaopak 1ici charakter panovnika v samych
superlativech: ,, posledni byl jesce dieté, / pocén sé scedr hi udaten / a jsa
svym ludem postaten, / v§akz nemohl toho uziti, / musil u mladych dnech
sniti; / kakz koli byl v§ém povolil / vSakz nevinné svii krev prolil. “®' Pravda
byla zfejm¢ nckde uprostfed. Piesto i autor kroniky ze Zbraslavi vnima
dopad smrti panovnika jako tragicky. ,, Nebot tento Vaclav, dosud mladicky,
Cesky kral a dedic zakonity a posledni, jedina nadéje ceského naroda,
zFitelnice, jez méla byt s veskerou péci opatrovana, onen kvet nachovy,
kvitek, pravim, Zadouci a libezny, nasilné je podtat, uschl, klesl a zhynul. «62
Dodnes se historikové pouze domnivaji, kdo stil za vrazdou posledniho
Premyslovce. Autor Apokryfu o Jidasovi mél pro sviij smutek jisté davod:
smrti Vaclava III. kon¢i vice nezZ Ctyfi sta let trvajici vlada Ptremyslovci na
Geském tizemi. Jakd nalada panovala za takové situace v Cechach, ptiblizuje
Petr Zitavsky, autor Zbraslavské kroniky, velmi emotivné: , Kdyz vymielo
urozené semé muzského rodu slavnych kralu ceskych, bylo potom kralovstvi,
zbavené prirozeného pana, nuceno, bohuzel, odjinud si Zebrati o jiného
krale, ackoli si krdtce pred tim, skvéjic se v jasné slave, obycejné osobovalo

r . . ’ r ’ (63
spravu i cizich kralovstvi.

AC je li¢eni osudu JidaSe preruseno ve chvili jeho utéku z ostrova bajkou
o hadovi a zminkou o vrazdé¢ Vaclava IIl., basnik v muzejnim zlomku
navazuje ptib¢ch jakoby bez pteruseni zvolanim: ,, Takéz mohu réci Jude! o4
Jidas prcha pfed zodpovédnosti do Jeruzaléma, kde Piladt s poZehnanim
Heroda nepiili§ diplomaticky plni funkci fimského prefekta.®® Piirozenym

dasledkem vyvoje udalosti je, ze Jidas vstoupi do sluzeb Pilatovych.
Nejdulezitéjsi cast piibéhu se pocina ve chvili, kdy Pilat zahlédne v zahradé
nedaleko palace ovocnou zahradu. Vyslovi pfed JidaSem touhu po jablkach;

ve Zlaté legende dokonce tika: ,, Tak silné jsem zatouzil po onom ovoci, ze

S FIALA, Z. (ed., s jinymi) Zbraslavskd kronika, s. 148-149.

' CEINAR, J. (ed.) Nejstarsi ceské versované legendy, s. 169, 16-22.

2 FIALA, Z. (ed., s jinymi) Zbraslavskd kronika, s. 149.

 Tamtéz, s. 151.

% CEINAR, J. (ed.) Nejstarsi ceské versované legendy, s. 169, 27.

5 Eusebius Cesarejsky 1i¢i Pilata jako tyrana a nepfitele Zidd, ktery ve své funkci nebere
v potaz specialni potieby zidovského nabozenstvi.
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zemru, jestlize je nedostanu. “*® Povolny Jidas ihned plni ukol, ,, piés zed sé

virze““’ a otrhava jablka. U toho jej vak piistihne majitel sadu, Ruben,

“ Po kratké slovni vyméng

,jenz v svem sadu / vySel bé sobé na vadu,
Jidas protne Rubena mecem. Posléze vypravi Pilatovi, co se stalo. Ten jej
vsak prerusi a rozhodne, Ze si Jida§ vezme za manZzelku vdovu po Rubenovi:
By Ruben polozen v rovu, / Judas by ozenén vdovu, / a ta vlastna mati
Jjemu. “ Ani Jida§, ani Pilat v tomto okamziku netusi, Ze mrtvy muz je
Jidastv davno ztraceny otec. Muzejni zlomek pak konéi ve chvili, kdy se
JidaSovi jeho Zena-matka, puzena vycitkami svédomi, svéii s pifibéhem
o osudu svého ditéte. Ctenai poudeny &tenim Zlaté legendy si mize
domyslet konec pfibéhu: pravda vyjde najevo a Jida§ se na radu matky

pfipoji ke skupiné okolo Jezise.

6.2 Charakter textu

Jednim z nejvyraznéjSich ryst basné je piredvidani budoucich udalosti
a dopad skutecnosti souCasnych: kralovna ostrova Kariot pfijme JidaSe ,,na
sva buducu skodu®, stejn¢ tak Ruben ptichdzi do jablonové zahrady ,,sobé
na vadu®, ¢as narozeni skute¢ného kralovského syna je ,,neCasem* a Jidas je
od zacatku ,bratr st€zi domnély“. Basnik neustale poukazuje na JidaSovu
Spatnou povahu, jiz je od détstvi determinovan. I autor je schopen misty
reflektovat JidaSovy motivy chovani, jako napt. ve chvili, kdy Jidas trapi
svého bratra, protoze matka jej privileguje: ,, Mdalem viece nezli seho /
pozréla, an to snad videv / a jemu v tom uzavidev, / chodé sirdcem zavse
tirnul, / a gdez sé k nému prihirnul, / podada jmu 7éci lubé, / a gdyz moz, tu
Jjho poskube. “’® Charakteristické je i autorovo odbogovani v piibshu, kdy se
dostava prostoru néjaké vseobecné uznavané pravdeé nebo moudrosti: ,, 4 coz
ande téz jinymi / stava sé bratry viastnymi, / Z" kohoz maju né v cem lépe, /

. vevr v v ir,r e e 71 .
toho silnéjsi potepe, / vSe pro té , lutd zavisti;, " nebo ,, Viz, kak co gda
pride k cemu, / jehoz sé clovek nedomni, / ten cus, jenz na se¢ nepomni, / ani

tha milosti bozZie, / chvatajé, kak moha, sboZie, / vSecko na ztratu svéj dusi; /

5 VORAGINE, J. de. Legenda aurea, s. 103.

7 CEINAR, J. (ed.) Nejstarsi ceské versované legendy, s. 173, 83.
5% Tamtéz, s. 173, 89-90.

5 Tamtéz, s. 175, 113-115.

" Tamtéz, s. 158-159, 1-7.

" Tamtéz, s. 159, 8-12.
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ale gdyz sé zdravie rusi, / tepirv tu bude poznano, / na¢ komu kak zcestie

déno. "

Vyrazné jsou i obraty typu ,.k témuz chcu tu fe¢ privésti“ nebo
,»ha¢ bych o tom mluvil mnoho,” kterymi se basnik po odbockach navraci
zpét do déje JidaSova pribeéhu. Basnik se casto uchyluje k variovani
okolnosti jiz fecenych, napt.: , A zIly kzlému jako prilne; / neb coz jest
podobno k cemu, / to vidy jako prilne k iiemu.“” O nékolik versa dale
tutéz myslenku v podstaté zopakuje: ,, ZIly sé se zlym birzo spréze, / rovny

“«

’ v Vv 4 . 17 7 . SN r .7
k rovnému sé téze;*’” Emocionalni naboj vypravéni dodavaji apostrofa

vy v . . v v v v oo 7 7w
(,, Zrado, véde, z" nic nemines, / vSakz sama potom oplynes. “"~) a ptima fec.

Stejné jako texty Bible ani Apokryf o Jidasovi, rozvijejici piibéh postavy
evangelia, nemluvi o fyzickém vzhledu osob. Vrcholem informaci takového
typu je charakterizace v€kem, napt. o Rubenovi se ¢tenar dovida, ze je

v v . v . Ll 4 ({76
., Clovek juz dosti pozZity“".

6.3 Predlohy a paralely Legendy o Jidasovi

Urceni ptedlohy a vzoru legendy bylo pfedmétem mnoha literarnich tivah
a analyz. Za nejvyraznéjsi pramen Legendy o Jiddasovi je povazovana
Legenda aurea, kterd se zase ve svém textu odvolava na ,apokryfni
vypravéni’’. Je pravdépodobné, Ze se autofi Geskych legend neopirali vzdy
o jediny vzor, ale nejspiSe pracovali s vét§Sim mnozstvim pramenti, hledali
vzory v evropskych literaturach a vybirali vhodna témata pro svoji vlastni
tvorbu. Legenda byla zpohledu stfedovékého Ccloveéka chéapana jako
skute€nost, ptib&h, ktery se odehral. To, Ze Legenda aurea byla autorem
Apokryfu o Jidasovi vyuzita jako inspirani zdroj, sveéd¢i o vyspélosti
literarni tvorby, protoze Voraginiiv soubor byl vrcholem hagiografie okolo
roku 1300. ,, Neni tezké poznat, ze zde mel Jakub hlavni pramen v Bibli a Ze
biblické pojeti svatého urcuje i jeho podani ve Zlaté legendé. Ovsem

biblické udaje jsou nekdy skoupé, a tak Jakub sahal po apokryfnich

2 Tamtéz, s. 175, 116-124.

7 Tamtéz, s. 171, 40-42.

™ Tamté, s. 171, 49-50.

> Tamtéz, s. 169, 25-26.

" Tamtéz, s. 173, 91.

"7 Tzv. Historia apocrypha je spis, ktery byl ve 12. stoleti sestaven neznAmym autorem.
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zdrojich.*™ Na zakladé Voraginova souboru u nas vznikd ve 14. stoleti
staro¢esky  Pasiondl, jehoz autorstvi je pfipisovdno nezndmému
dominikénu. Traduje se, Ze dilo vzniklo na popud kancléfe Karla IV. Jana ze

Stredy jako dar pravé pro cisare.

Oproti zlomku staroCeské Legendy o Jidasovi je ptibeh ve Zlaté legende
delsi a uvadi i1 ptibeh o JidaSové plivodu a odchodu ke Kristu a o jeho
dalSich osudech, které jsou v méné rozvinuté podobé ptistupné v biblickych
evangeliich. Dal$i vyraznou zménou je zpiisob spachani vrazdy Rubena,
k niz je uzito odliSného vraZzedného néastroje. Legenda aurea uvadi, ze
., Jidas uderil Rubena kamenem tam, kde se Sije spojuje s hrdlem, “7 kdezto

«80 \7 x
V ¢em

staroCeskd Legenda o Jidasovi tika: ,,an ho inhed mecem protce.
spatfovat divod, ktery vedl k tomu, Ze starocesky autor povysil vrazedny
nastroj na me¢, misto toho, aby se drzel latinského pramene, ktery popisem
zprostiedkovava spiSe komickou vulgarni rvacku dvou muzi? Vysvétlenim
by mohla byt snaha o piiblizeni se evropské produkci té doby. I pies
upadek, ktery pravé toto obdobi pro rytife znamenalo, bylo rytifstvi dlouho
pfedtim opévovanym stavem. Proto snad dochéazelo k pokrytecké idealizaci

hrdinti — byt stojicich na Spatné stran¢.

Jan Lehar uvadi dal$i rozdily mezi idajnym pramenem a inspiraci: li§i se
zpusob JidaSova utéku z ostrova, Pilatova reakce na Rubenovu vrazdu a také

okolnosti siatku s Cyboreou.”!

Zajimavé je sledovat mozné souvislosti mezi Apokryfem o Jidasovi
a vyznamnymi kronikami naSich dé&jin. Zbraslavska kronika podavé obraz
Véclavova vraha nésledovné: ,, kdosi, kdo naprosto nesmi byt pokladan za
cloveka, nybrz spise za spolecnika satanova, ptivodce zlocinu, nepritel proti
pFirodé, sedlina a puch vsi Spatnosti“.® Velmi podobny obraz piinasi
1 Apokryf o Jidasi o protagonistovi: ,,sotné bratr mnény, / vsie zlosti sudce

. ’ v % ’ Voo V. 7«83
nezvieny, / ve vSem viuz $Cenec propastny, / chté viece nezli syn viastny

® VIDMANOVA, A. Spletita cesta Zlaté legendy do &eské literatury. In: VORAGINE,
J. de. Legenda aurea, s. 17.

" VORAGINE, J. de. Legenda aurea, s. 104.

8 CEINAR, J. (ed.) Nejstarsi ceské versované legendy, s. 173, 100.

¥ Srov. LEHAR, J. Apokryf o Jidasovi. In: Studie o sémantizaci formy, s. 10.

82 FIALA, Z. (ed., s jinymi) Zbraslavskd kronika, s. 150.

% CEINAR, J. (ed.) Nejstarsi ceské versované legendy, s. 157, 22-25.
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Kronika tak receného Dalimila pochazejici ptiblizné ztéze doby jako
starocesky apokryf obvinuje z vrazdy konkrétni osobu neméné intenzivnim
zpusobem: ,, Ach Durinku, zIy c¢lovece, / co si spachal, nevernice! / Co-t to
milé dieté ucinilo? / Snad to, Ze té dary velmi darilo? / Pro to-li-t jej bylo
zabiti, / taku zemiu osiriti? 8% Antonin Havlik se tak domnival, Ze autor tzv.
Dalimilovy kroniky Apokryf o Jidasovi znal. Obtizné dnes ur¢ime moznou
inspiraci jednotlivych textl. Je vSak nutné podotknout, Ze jistd podobnost

mezi vyse zminénymi texty bezesporu existuje.

Své misto v rozboru moZnych prament a inspiracnich zdroji maji 1 antické
motivy. Zivot ,zradce JeZise* vyli¢eny v podani staroteského apokryfu je
shrnutim  nejriznéjSich motivii znadmych zantiky. Samotné zabiti
nepoznaného otce a manzelstvi s vlastni matkou ma ptimé paralely v osudu
Oidipové. Vzajemné poznani ztracenych c¢lent rodiny je nejb&znéjSim
rozuzlenim zapletky nejen v antice, ale také v nékterych Shakespearovych
komediich. Podle Anezky Vidmanové vSak timto srovnanim s Oidipem
podobnost s antickou latkou zdaleka nekonci. JidaSova matka mé sen, ze se
Ji narodi zradce naroda stejné jako trojské kralovné Hekab¢ se zda, Ze Parid
zavini trojskou valku. Vlozeni JidaSe do koSiku ma paralelu s pfibéhem
dvojc¢at Romula a Rema, které chce matka zachranit pfed vlastnim otcem.
Jablka jako pfi¢ina smrti Rubena jsou pfirovnavana k jablkiim Hesperidek,
pro které byl poslan Héraklés a dale k jablku, kterym Parid vyvolal valku
a kone¢né& k fatalnimu plodu,®® ktery byl piic¢inou vyhnani Adama a Evy

;i 86
z raje.

6.4 Oidipovsky syZet

V této Casti chceme nastinit stiet historickych protikladt, které Oidiptv
a Jidastv ptibeh charakterizuji. Oidiptv syzet je znam ve vSech evropskych

literaturach. Jidastv ptibéh vzdy zacina proroctvim, coz rodice vede k tomu,

% MARALIK, M. (ed.) Dalimilova kronika, s. 211.

8V knize Genesis 3, 6 stoji: ,, Zena vidéla, Ze je to strom s plody dobrymi k jidlu, ldkavy
pro oci, strom slibujici vievédoucnost. Vzala tedy z jeho plodit a jedla, dala také svému
muZzi, ktery byl s ni, a on téz jedl. “ Neni zde nic doslovn¢ feceno o tom, ze by onim plodem
m¢elo byt jablko. Je zajimavé, ze pravé toto ovoce se dostalo do povédomi lidi, ktefi tuto
informaci povazuji spise za fakt nez za to, co to skuteéné je: tedy nejspiSe diisledek ustniho
tradovani.

% Srov. VIDMANOVA, A. In: LEHAR, J. Studie o sémantizaci formy, s. 17.
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aby se malého chlapce zbavili a poslali jej po vodé pry¢. Podivejme se
1 blize na misto, kde hrdina vyrtstd — na kralovském dvote, aby se dobie
mohla zdlivodnit JidaSova touha po moci. Chlapec je téméi vzdy
vychovavan v kolektivu. I u staro¢eského apokryfu najdeme ve zkratce
vyliceni chlapcova vyvoje, rustu a jeho her, coz napiiklad Sofokles
v Oidipovi nezminuje. Dal§im vyraznym odliSenim je to, Ze podle legendy
Jida§ zabije svého nevlastniho bratra a musi utéct. Tento motiv ma svij
zéklad v Herodové vypravéni o krali Kyrovi,” ktery v détské hie na krale
zabije jin¢ho chlapce narokujiciho si post vladafe. Nejmarkantnéji se vSak
oproti oidipovskému pojeti hrdiny jevi postava JidaSe. V Oidipovi Ctenar
zfetelné pocituje dvojakost: je to hrdina a zachrance svého mésta a zaroven
velky zlo¢inec. Nakonec je mu vSak odpusténo, protoze pfiznava svoji vinu,
zpusobuje si slepotu a ¢ini pokdni. Toto vede bud’ nutné k rehabilitaci
hrdiny, v opacném piipad¢ hrdina podlehne definitivni pfeméné na zlosyna.
Oidipovsky piibéh kon¢i, ale lidova tvotivost Jidasiv ptibéh nevaha rozvijet
dale, coz vede k rozvedeni a zdlraznéni JidaSovych zlo¢innych rysa. Jidas
se sice snazi vymanit ze setrvacnosti zI¢ v&Stby, ale osud jej 1 pfes mnohé
dobré Zivotni kroky nemilosrdné ,,tla¢i* k naplnéni role darebaka. I kdyz
Jidas na zavér apokryfu svou manzelku/matku opusti - znovu opousti sviij
dam, stejné¢ jako kdyz byl dité¢tem, méa pred sebou novou nezndmou

budoucnost, ktera stejné nakonec suverénné vede k jeho zdhubé.

Mutzeme tedy vidét, nakolik je oidipovsky syZet s jiddSovskym spjat
a nakolik je do n¢j promitnut vliv katolicismu, kde vykoupeni a o¢isténi od

htichu je vlastni spiSe ptibéhtim o svétcich.

6.5 Shrnuti

Vhledem k uvodni rozsdhlé kapitole, ve které jsme nastinili charakter
apokryfnich textli, nas povaha staroCeské Legendy o Jiddsovi muze
prekvapit svoji vyjime¢nosti. Nenajdeme zde Zadné mysSlenky, které by
mohly vzbuzovat podezieni, ze jde o text gnosticky ¢i jinym zplisobem
hereticky. V textu se nenachéazeji ani teze, které by mohly poskozovat

cirkevni uceni. Vysledkem z toho plynoucim je, Ze Apokryf o Jidasovi sice

87 Srov. PROPP, V. J. Morfologie pohddky a jiné studie, s. 245.
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rozviji biblickou tematiku, ale nenarokuje si pravdivost a vypravi spise
pohadkovy piibéh, ktery je paralelou k dobové aktudlni udalosti —
zavrazdéni cCeského panovnika. Apokryf zaroven podporuje cirkevni

smysleni a moralizujici ton basné¢ napomahd k utuzeni katolické vérouky

vvvvv
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7 ZIVOT KRISTA PANA®

Pocatky ceské prozy ve 14. stoleti jsou spjaty s pieklady vyznamnych
svétovych dél. Zatimco autor basnického dila, Apokryfu o Jidasovi, jez
vznikl na pocatku stoleti, jesté reflektuje bezutésnou politickou situaci, pro
¢eskou prozu je nastup Lucemburkli na ¢esky trin impulsem k rozvoji. Za
vlady Karla IV. nastdva rozkvét Ceské kultury predstavovany v této dobé
zejména prvnimi pieklady Bible® do &estiny. I presto, 7e &esky psand
literatura 14. stoleti na sebe vzdy poutala pozornost literarnich historik,
pti pohledu do ceské edi¢ni historie je patrné, Ze poezie je probadana
dikladné&ji. Odpovéd na otdzku, pro¢ tomu tak je, lze hledat v povaze
sttedovéké prozy, ktera méla vétSinou charakter informaéné-sdélovaci
a plnila funkci nauc¢nou. Pravé z téchto divoda se vSak na nasSem uzemi
objevuji preklady ¢i adaptace vyznamnych hagiografickych dél, kterymi
jsou jiz zminéna Legenda aurea, soubor Vita patrum’™ a Zivot Krista
Pdna.’" Z témat, o nichz tato dila pojednavaji, je patrné, Ze staroGeska
prozaicka dila byla schopna abstrahovat nepfeberné¢ mnozstvi latky. I kdyz
se Cesky jazyk vyvijel v tomto obdobi rychle, piesto je na misté vzdat hold
prekladatelim, ktefi na sebe vzali kol vypotadat se s komplikovanymi
latinskymi predlohami. Tato suverénni dila zapo€inaji a charakterizuji

ceskou prozaickou tradici v nasledujicich stoletich.

Vzhledem k tematice staroCeskych prekladii je patrné, Ze v souvislosti
s ndbozenskou latkou se vzdy v literatufe objevuji i apokryfni varianty. Tato
apokryfnost je zaroven jednim znejviditelngjSich znakl stfedovéke
umélecké prozy.”> Je nutné mit neustale na paméti, Ze tvirci literarni

a viibec pisemné produkce doby byli sou¢asti duchovenstva. Proto je z4jem

¥ V nasi praci primarné pracujeme s kritickym textem oznaéenym jako KristA uvedenym
v edici Zivot Krista Pana, ktera vysla v roce 2006.

% Mezi monumentalni po¢iny doby Karlovy patii bezesporu nejstarsi Sesky pieklad Bible,
resp. prvni redakce staroCeského piekladu Bible, datujici se svym vznikem pfiblizné do
poloviny 14. stoleti.

* Vita patrum neboli Zivoty Otcii vznikaji v prvnich staletich kestanské éry. Do epochy
sttedoveku spada pouze jejich staroéesky pieklad z latiny.

°''V nasi praci pouzivame paralelné k nazvu zkratku ZKP.

2 Srov. KOLAR, J. Pocatky &eské beletrie. In: KOLAR, J. NEDVEDOVA, M. Préza
Ceského stredoveku, s. 11.
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o epicky rozvinuté osudy biblickych postav charakteristicky nejen pro

mimocirkevni vrstvy.

Pro sttedovék je ptfizna¢ny mohutny pokus zcela podtidit Zivot jednotlivcl a
celého naroda Bohu. Stfedovéci kfestané se znova a znova ujistuji
o existenci bytosti, které¢ nasledovaly Krista svym zivotem, kdyz ne
zplisobem smrti. Autofi se snazi Zivoty davnych kiestand pfiblizit
dobovému mysleni. U folklornich vypravéch dochazi k vyraznéjsi
antropomorfizaci postav v legendach. V prostiedi, které bylo kdysi naplnéno
nezpochybnitelnou zavaznosti, se objevuje humor. Tento vyvoj je patrny
v souboru Zlaté legendy. Na druhou stranu vSak najdeme autory, Cleny
nejraznéjsich feholi, kteti se snazi o prohloubeni duchovniho Zivota ¢tenare
esteticky legitimnimi dily, v nichZ se zaroven odrazi esteticka potfeba dana
jejich poslanim. Totozna byla i motivace autora staroeského Zivota Krista

Pana.

7.1 Datace dila a jeho moZné inspirac¢ni zdroje a autorstvi

Odbornici datuji vznik staroeského Zivota Krista Pana zhruba do poloviny
14. stoleti: fadi se tak mezi nejstar$i pamatky Cesky psané prozy. Text je
vyjime¢ny zejména svym rozsahem a §ifi uchovéni jednotlivych rukopist.
Jiz literarni védei konce 19. stoleti urcili za ptredlohu textu latinsky spis
Meditationes vitae Christi, o jehoz autorstvi se dodnes vedou polemiky.”
Autorstvi Meditationes bylo dlouho piipisovano sv. Bonaventurovi, pozdéji
byl jako mozny piivodce dila oznacen Ital Johann de Caulibus. Ve 20. stoleti
je za autora dila opatrné povazovan neznamy frantiSkan z Toskanska, ktery
Meditationes sepsal ziejmé okolo roku 1300.”* Staroeskéd verze latinské
predlohy, kterd vznikla na naSem uzemi piiblizné o pul stoleti pozdé&ji, je

nepochybné dilem clena dominikdnského tadu. Jistota ohledné tohoto

% Ke vzajemnym souvislostem - at’ uZ totozného autorstvi — ¢i nejriiznéj§im zptisobem
moznych inspiraénich propojeni textl (napf. mira inspirace ZKP Meditationes &i vztahy
mezi ZKP, Legendou aureou a Vita patrum) bylo v minulosti i dnes vysloveno mnoho
hypotéz, pro které nemame spolehlivé dikazy. Primarnim zajmem prace neni zkoumat
zavislostni vztahy mezi témito texty, proto odkazujeme k pracim J. Vilikovského, J. Kolara,
k ptedmluvé J. Malury k vydani Zivota Krista Pdna nebo k asopisecké studii M. Stluky
vénované vztahu ZKP a Pasiondlu (In: Listy Filologické, ro¢. 126, 2003, s. 1-19). Uvadime
jen zékladni informace nezbytné ke zkoumani tématu.

% Srov. MALURA, J. Mezi vypravénim a kontemplaci, s. XVI-XV. In STLUKA, M. (ed.)
Zivot Krista Pana.
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tvrzeni neni bezdlivodna, protoze autor v pfedmluve dila sdm sebe zmiiuje
jako ,predikdtorového zikona nedéstojny duchovny“®. Jako Ordo
Predicatorum (ve zkratce OP) jsou dodnes oznacovani clenové fadu
dominikand. Existuje dokonce hypotéza, dosud neprokazand, ze dilo bylo

y NSV 96
vytvoieno na prani cisafe Karla I'V.

7.2 Charakter textu

Rozsahly text je zaméten na zachyceni zivota, smrti a zmrtvychvstani Jezise
s tim, ze klade dlraz na narativni linii opirajici se o Bibli a nejriznéjsi
apokryfni vypravéni. Pribéh je jako apokryfni vypravéni zapocat — Ctenar se
dozvidd o rodicich JeziSovy matky Marie, o jejim détstvi a dospivani;
posléze se vypravi o narozeni JeziSe, jeho Cinech, vyrocich, smrti a na zaver
o jeho zmrtvychvstani. Kompilator Seské verze Zivota Krista Pdana &erpal
z vice zdrojii, kterymi byly texty biblickych evangelii, n¢kterd apokryfni
vypravéni’’ a také citaty cirkevnich otcii, které lze jednoznaéng dolozit.”®
Samotny text ma pozoruhodné pravidelny charakter — jednotlivé kapitoly
variuji nejriznéjSim zptisobem formu vypravéni se zanry exegeze
a modlitby. Vypravéni o Jezisi a jeho skutcich Casto piechazi ve vyklad
n¢jakého biblického textu, tedy JeziSovych slov a ¢inll, a zavér takovéto
pasaze pak vyusti vkratké prosby ¢i modlitby. Autor pieruSuje
pfevypravovani evangelii a zasahuje do ptib¢hu tak, aby prostiednictvim
cirkevnich autorit osvétlil sloZitost JeziSovych slov. Tyto komentafe nemaji
pouze charakter vysvétlujici, ale zaroven edukativni. Autor se jejich
prostiednictvim snazi moralné a eticky vyzdvihnout konkrétni ctnosti
kiestanského Zivota, napf. vyzyva k bdé€losti ¢i k privilegovani Zivota
v chudobé nebo ochrané sirotki a vdov, ktefi jsou povazovani za

nejbezbrannéjsi: ,, Pronézto kazdy krestan na jejie chudobu sé rozpomena,

s pravem md na chudé dievky a siré vdovy laskav byti, a zvidsce krali

% STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Pana, s. 4, 7.

% Jan Vilikovsky v Pisemnictvi ¢eského stredovéku spravné poukazuje na jeden ze zlomka
dila, jehoz autor se zmifuje, Ze piSe na pfani Karla IV. Tato zminka se vSak nachazi pouze
v jediném, az pozdé&ji datovaném zlomku, coz nevzbuzuje pfilis velkou didvéru v pisatelova
slova.

°7 Naptiklad apokryfy o narozeni Panny Marie ¢i o détstvi JeZiSe. Dal§im podstatnym
pramenem je Nikodémovo evangelium.

% Srov. MAREK, I. ,,Recenze”. In: Cesky casopis historicky, 2007, ro¢. 105, &. 3, s. 697.
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a kniezata, jimzto jest buoh prikazal, aby zvlasce sirych lidi a chudych vdov

e 99
obrancé byli. “

Autor jako kdyby svym dilem chtél plynule navéazat na Stary zakon a jeho
zavér. Pro uvod textu je charakteristickd zvySena frekvence zminek
o Starém zakone, jehoz postavy a d¢j jsou vedle téch novozdkonnich
»dehonestovany* jako napftiklad na po€atku vypravéni o Marii: ,, byla li kdy
ktera z zenského naroda, jesto by byla to tak veliké svitézenie ucinila, nikdy
nenalezena ve vSem Starém zakoné az do téch casov, v jichzto Maria, Matka
bozie, na svét sé narodila“.'” Je tak poukazano na navaznost mezi Starym
a Novym zdakonem a na jednotlivé piedobrazy, které se ve Starém zakoné

podle katolického vykladu vyskytuji.'""

7.3 Postavy Marie a JeZiSe

Neméné vyznamna je v textu role Panny Marie. V Zivoté Krista Péna se ji
dostava mnohem vice prostoru ke sloviim, ¢inlim a pocitiim nez v jakémkoli
biblickém evangeliu - jeji role roditelky a matky je mnohem zietelngji
vyzdvizena. Existuje n¢kolik domnének, které mohou odpovidat na otazku,
pro¢ tomu tak je. Jan Malura v pfedmluvé k edici vyslovuje hypotézu, ze
text byl predevsim urcen pro adresatky z Zenského prostfedi. Explicitné na
to vtextu poukdzano neni, ale pravé vysSi Cetnost pasdzi vénovanych
samotné Marii ¢i jejimu vztahu k synovi by takové zacileni mohla vhodné
podpofit. Stejné jako fakt, Ze latinska ptedloha Zivota byla adresovana
clence fadu klarisek.'” Oviem to, Ze je zde vyzdvizeno pravé Mariino
matefstvi a je kladen dlraz na vztah matky a syna, ukazuje spiSe smérem do
prostiedi svétského. Hledani recipientt ZKP v Zenském prostiedi je pouze

hypotetické — predestirdme jej pouze jako jednu z moznych odpovédi.

Opustime-li pfedstavu Zenské adresatky, nabizi se jesté dal$i moznost, jak
vysvétlit nezvykle zatizenou Mariinu ulohu v pfibéhu o Spasiteli. Koncem
13. stoleti se vzmaha maridnsky kult, ktery se zna¢né rozsifuje zejména

mezi lidové vrstvy, protoze svym idealem zboznosti a pokory je uctivani

% STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Péna, s. 29, 10-13.

"% Tamtéz, s. 7, 4-6.

1" Viz pzn. &. 36.

192 Srov. MALURA, J. Mezi vypravénim a kontemplaci. In: Zivot Krista Péna, s. XV1.
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Marie mnohem ,,jednodussi® nez naptiklad abstraktni zaleZitosti z oblasti
trinitdrni teologie. Rostouci obliba marianského kultu a proces utvafeni
lidové viry sehrdly podstatnou roli zejména v obdobi baroka. Obecné ale
muzeme fici, ze 14. stoleti je dobou zvysujici se obliby marianské tematiky,
mezi jejiz ctitele se fadi 1 Karel IV. nebo prazsky arcibiskup Arnost
z Pardubic, ktery na okraje své oblibené duchovni Cetby vpisuje poznamky
typu: ,,Abych se uvaroval hiichu, potupy a zdrmutku, uteku se k Marii...
Marii, jez mi tak vérné prispéla ku pomoci, budu vidy uctivat.“'® Dal§im
vyznamnym a horlivym ctitelem Panny Marie je prazsky arcibiskup Jan
z JenStejna, jenz na konci 14. stoleti dokonce zavedl svatek Navstiveni
Panny Marie. Mohla by tato skutecnost, ze ve 14. stoleti vznikaji nové
marianské svatky a k nim pfisluSny liturgicky repertodr (napf. duchovni
pisn&), byt odpovédi na otazku, pro¢ je marianska tematika v Zivoté Krista

Pana tak vyzdvihovana?

Prestoze vztah Marie a JeziSe je vtextu popisovan velice emotivné
a ,,nesakralné®, je bran ohled na tuctu, kterou dvojice zasluhuje. Marii se zde
dostava chvaly nejen ze strany staroCeského autora textu, ale také je
oslavovana nejriznéj$imi citaty cirkevnich autorit, které zaroven slouzi jako
ideal pro zeny a divky — napiiklad slovy sv. Ambroze je v Zivoté feceno:
,Matka bozZie pokorného byla srdcé, riedko mluvila, tichého chodu,
muidrého smysla, v uceni snaznd, u veziéni stydlivd, ctnych nravov plna. “'**
Autofi usiluji o vyjadfeni tajemné harmonie panenstvi a plodnosti, kterou
Marie predstavuje, opévuji jeji krasu aruku vruce stim i jeji duchovni
hloubku. Vztah Marie a JeziSe nabyva v pfibéhu na intenzité s tim, jak se
blizi JeziSovo uktizovani. Autor dokonce vénuje samostatnou kapitolu
Mariinym vizionafskym obavam o synovu budoucnost. V této pasazi si
Marie prosadi moznost doprovazet JezisSe do Jeruzaléma, kde jej ceka

nezvratny osud. JeZis§ se obraci na apostoly s prosbou, aby o matku pecovali:

» Mu milu matku vam poruceji, o niej péci jméjte a ji téste, bezpriemné ji

%°0d Arnosta z Pardubic Gdajné odvratila pohled socha Madony v kostele sv. Jana
v Kladsku, kde Arnost prozil mladi. Nedokazala snést pohled na né&j jako na hiisnika, coz
pro ného znamenalo hluboky vnitini otfes nasledné vedouci k pozitivnimu formovani jeho
osobnosti. Srov. KADLEC, J. Ceské cirkevni déjiny, s. 195-196. Arnostova biografie je
nezvéstna, ale dochovala se nam jeho oblibend duchovni Cetba, kterd obsahuje okrajové
poznamky zprostiedkovavajici duchovni a mravni zaloZeni Arnostovo.

1% STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Pana, s. 9, 32-35.
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plakati branite.“'” Marianska tematika je preferovana i v zavéru celého

textu.

I ptfes v pfibéhu neobvykle dominantni Mariinu roli je postava JeziSe
nejzasadnéjsi. Dal§im vyraznym rysem staroéeského Zivota je minimum
prostoru, ktery autor popisu Kristova umuceni vénuje. Pro stfedovéké autory
je typickeé, Ze si libuji v detailech pii popisu drastickych scén, ale v ZKP se
procesu uktizovani, podobn¢ jako v biblickych evangeliich, dostava
rozhodné méné pozornosti. Neznamena to, ze by piibéh byl méné
emocionaln¢ puasobivy. Pravé naopak, liceni scén z JeziSova, popiipadé
Mariina zivota, je doprovdzeno promluvami, které maji svym charakterem
pfivést Ctenare/posluchace ke ztotoZznéni se s piibéhem. Prostfedkem téchto
exegetickych komentafi je citovani cirkevnich autorit; autor s jejich pomoci
vysvétluje piiciny nekterych evangelijnich motivi. Jako piiklad uvadime
cast textu popisujici Posledni veceti, kdy se Jezi§ rozhodne umyt vSem
ucednikiim nohy. Podle Zivota za¢ne s procedurou u JidaSe, coZ piirozené
evokuje otazku: ,,Proc¢ Jezis Judasovi najprvé nohy umyl? Jakzto pravi
svaty Augustin: To proto ucinil, neb také biese jiné ucil a ika: Cinte dobre
tém, jizto vis nenavidie. “'°® Teprve ty kapitoly Zivota Krista Pdna, které
zacinaji prvnim vefejnym vystoupenim JeZiSe, se pevné&ji pifimykaji k textu
evangelii, a to bud’ k jednomu, nebo je pfibéh zkonstruovan smisenim
nejruznéjSich motiva ze vSech evangelii. Od tohoto okamziku se vypraveéni
jakoby zrychluje, nalézdme zde zfetelné méné vykladi a pokud jsou
pfitomny, maji charakter jednovétého vysvétleni. Tim vlastn€ neni
dramatizace piibéhu (oproti prvni casti, kde je pfibeéh ,,zdrZzovan™
neustalymi komentafi, které mély vést k meditativni Cinnosti a rozjimani)

nijak oslabena.

w rv b4 A w . /4 (o] 14 1
7.4 JeziS v dobé pred verejnym pusobenim v

Nyni ve strucnosti nastinime fakta a hypotézy vyplyvajici z historické
skutecnosti o JeziSovi. Stejné jako stfedoveké lidi 1 nas dnes zajima, co se

d€lo s jednotlivymi protagonisty evangelii ve chvilich, kdy o nich Pismo

"% Tamtéz, s. 137, 12-13.
"% Tamtéz, s. 139, 6-8.
197 Srov. GNILKA, J. Jezi§ Nazaretsky — poselstvi a historie, s. 67.
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mléi. Ve starodeském Zivoté Krista Pdna vyvstavaji otazky pravé
v souvislosti s bilymi misty JeZiSovy ,biografie“. Knizni trh je zahlcen
nejruznéjSimi publikacemi o JeziSi Kristu. V mnohych otazkach panuje
nejednotnost a podavaji se velice rozdilné a Casto protichidné informace.
Synopticka evangelia, jak jsme jiz vySe zminili, poskytuji nedostatek
informaci Zivotopisného charakteru. PfedevS§im nyni chapeme, Ze biblicka
evangelia naprosto neméla zdjem na zachyceni Zivotopisnych skutecnosti
tykajicich se JeziSe, ani na ovéfeni zprav predkladanych evangelii pokud jde

o jejich spolehlivost a vérné vyjadieni skutecnosti.

Jezi§ prozil nejvetsi ¢ast zivota v Nazareté. UrCitym problémem je, ze ve
Starém zakoné se o ném nikde nemluvi, také Iosephus Flavius toto misto
nezminuje; mohl jej povazovat za bezvyznamné, cehoz dikazem je
i novozakonni vers: ,,Z Nazareta? Co odtamtud miize vzejit dobrého? “'®®
O pobytu Jezise v Nazaretu nevime témei nic, evangelia v tomto piipadé
mlci. Tradice vypravi, Ze JeziSe vychovali Marie s Josefem, pficemz podle
tehdejSich zvyklosti mizeme fici, ze Marii mohlo byt mezi patnictym
a sedmnactym rokem a Josefovi k pétadvaceti letim. Nazaret lezi v Galileji,
té casti Izraele, ktera byla domovem pro obyvatele jak zidovského vyznani,
tak pro pohany. Vzhledem k typologii vlastnich jmen Kristovych
sourozenct (Juda, Jakub, Josef, gimon) muzeme usuzovat, ze Jezi§ byl
vychovavan v prostiedi tradi¢ni zidovské viry a ze jej tedy 1 Josef v roli otce
ucil Tofte, jak byvalo zvykem. Josef zaroven vyucoval JeziSe povolani, pro

které se dle Gnilky uZivé slovo tekton.'”

Pro toto povolani dnes pouzivame

% s v 11 Ie ro~r r o .
oznaGeni tesat.’’’ Nemame také zadné davody, abychom pochybovali
o JeziSove¢ daveérné znalosti Starého zakona, kterou mizeme piedpokladat

u kazdého zbozného Zida.

A co JeziSe pfim¢lo k odchodu z Nazareta? VnéjSim podnétem ziejmé bylo
vystoupeni Jana Kititele, ktery mél podle tradice pfipravit pidu pro

v v v v

pusobeni JeziSe. Jezi§ se tedy vydal k Jordanu ziejmé proto, aby se nechal

"% 5 1,46.

199 GNILKA, J. Jezi§ Nazaretsky — poselstvi a historie, s. 68-69: ,, Preklddat tektén jako
tesar je vsak prilis uzky vyklad. Jednalo se nejen o prace s drevem, ale téz o prdci
s kamenem — tedy kamenictvi. V listinach psanych na papyru se predpoklada, zZe tektones
pracuje pri stavbé hrazi, opravuje cerpaci kola, vyrabéji dvere, stavi domy, opravuji sedla
atd. - tedy jde o cinnost velmi vSestrannou.

"0Srov. s Mk 6,3.
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od Jana pokitit.'"! Poté, co byl Jan uvrzen do vézeni, se Jezi§ navraci zpdt
do Galileje — nikoliv vSak domd, ale do oblasti Genezaretského jezera, kde
zacind s vlastnim vetejnym plsobenim: ,, Kdyz byl Jan uvéznén, prisel Jezis

do Galileje a kézal Bozi evangelium. “''?

7.5 Zivot Krista Pana jako kompilat

Kompletni text starodeského Zivota Krista Pdna, jak sdm nazev napovida, je
vyli¢enim situace pied pfichodem Krista, jeho Zivota a ¢inli a na zavér po
smrti ndsledujiciho zmrtvychvstani. Zdrojem informaci o téchto okolnostech
byly bezesporu staroteské preklady evangelii'”® a zarovei citace, které jsou
nam dnes znamé z apokryfnich evangelii pojednavajicich o narozeni Panny
Marie. Jan Malura v pfedmluvé uvadi, ze autor ZKP vyuziva apokryfni
Protoevangelium Jakubovo. V tomto smyslu je potfeba informaci upfesnit:
autor vyuziva jako zdroj Pseudo-Matousovo evangelium, které je latinskou
kompilaci latky obsazené v Protoevangeliu Jakubové (tematika Mariina
détstvi) a v Pseudo-Tomasove evangeliu (détstvi JeziSe). Autor staro¢eského

ZKP vyuzil pouze &ast o Mariing détstvi.

Starofecké Protoevangelium Jakubovo vypravi zpoCatku o Mariinych
rodi¢ich Ann¢ a Joachimovi, ktefi jsou bezdétni a v ocich zidovské
komunity tak nedodrzuji Bozi zakon. Po upénlivé Annin€ modlitbé nakonec
bozi posel manzelskému paru sdé€luje, ze budou mit dité. Rodice divku
pojmenuji Maria a zasvéti jeji zivot chramu Pané. Maria ,, rostla v chramu
Jjako holubice a pfijimala potravu z rukou andéla.“'"* Ve svych dvanacti
letech je Marie v disledku boZiho znameni zaslibena s Josefem, ktery proti
snatku zpocatku protestuje. Zanedlouho ji navstivi bozi posel a sdéli ji, Ze
pocala piisobenim Boha. Na to se Marie odebere za svoji piibuznou,
Alzbétou, a sleduje, jak se ji méni télo. Nakonec se vSak musi vratit dom1,

kde na ni ¢eka Josef — ten ji vSak chce poslat pry¢ ze svého domu, protoze

" Gnilka uvadi, ze mu mohlo byt okolo tficeti let. Srov. s GNILKA, J. Jezis Nazaretsky —
poselstvi a historie, s. 70.

"2 Mk 1,14.

'3 preklad biblického textu viak neodpovida zadné z dochovanych redakei staroGeskych
prekladti Bible. Srov. STLUKA, M. Vztahy mezi staroteskym Zivotem Krista Pdna
a staroCeskym Pasiondlem podle jejich nejstarSich rukopisnych zapisa. In: Listy filologicke,
2003, ro¢. 126, ¢. 1-2, s. 2.

"4 DUS, J.A., POKORNY, P. (ed.) Nezndmd evangelia. Novozdkonni apokryfy I, s. 261.
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vi, ze nemuze byt otcem ditéte. Nezbyva, nez knému vyslat posly
ospravedliiujici Mariino poceti. Na cest¢ do Betléma, kam se snoubenci
vydali se ,zapsat®, Maria zdzra¢né porodi. Nasleduje typickd apokryfni
scéna, ktera ukazuje obavanou moc svaté rodiny: Salomé se chce piesvédcit,
ze Marie je 1 po porodu panna a vlozi prsty do jejiho pfirozeni, v disledku
¢ehoZ o ruku pfijde. Zavér evangelia vypravi o pfichodu tfi magu, kteii se
pfisli novorozenci poklonit a o Herodové bé&snéni, které vede k zabiti

Zachariase, otce Jana Kititele.

Téma Spasitelova détstvi je v ZKP vynechano; autor zdiraziiuje, Ze této
tematice se nevénuje, protoze pro to v kanonu ¢i u cirkevnich autorit nema
zadnou oporu: ,, O détinstve naseho Spasitele, tech sem psati nechtél, neb su
o nich svati mistii nic nepsali ani potvrdili.“'" Otazku, pro¢ autor bez
skrupuli pfevzal apokryfni tematiku Mariina détstvi a té¢ o JeziSi se
obezietnd vyhnul, miizeme s jistotou zodpovédét. Autor Zivota Krista Pana
uvefil vypravéni o Mariin€ détstvi, protoze soucasti apokryfni piedlohy,
o kterou se opiral jiz autor Meditationes, je fiktivni predmluva, jejiz soucasti
jsou dva fingované dopisy biskupli adresované sv. Jeronymovi. Obsahem
této korespondence je obrana proti apokryfnim 1zim. Sv. Jeronym reaguje na
vyzvu dvou biskupi, aby ptelozil text jim nové nalezeného hebrejského
svitku psaného rukou svatého evangelisty Matouse, ve kterém je zpracovana
pravé vySe zminéna tematika. Tyto Jeronymovy listy ve skute¢nosti opravdu
existuji, ovSem jejich obsah je pfesné opacny. Sv. Jeronym v nich rozhodné
protestuje proti apokryfim s tematikou Mariina a JeziSova détstvi a nevaha

ree
1

tyto texty oznacit za ,,Silenstv M6 To, 7e autor Zivota Krista Pdna prevzal
pouze marianskou tematiku vede k zavéru, ze ob& casti kolovaly ve
sttedovéku samostatné a zaroven nezavisle na svém celku opatieném
jeronymovskou ptredmluvou, kterd méla dodat zdéni divéryhodnosti.
Muzeme hypoteticky predpokladat, ze autoru Meditationes se dostal do
rukou apokryf Mariina détstvi s pfesvéd¢ivym tivodem z pera sv. Jeronyma,

coz jej vedlo k mylné domnénce o pravosti tohoto evangelia. Proto v prvni

""" STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Pana, s. 47, 27-28.
¢ Srov. DUS, J.A., POKORNY, P. (ed.) Nezndmd evangelia. Novozdkonni apokryfy I,
s. 286.
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kapitole cteme: ,,Svaty Jeronym nalezl psano, jez Joachym z Galilejské

viasti z mésta Nazaret pojal sobé hospodyni, jiejito jmé Anna biese. “*”

Mezi dalsi apokryfni latku, kterd se ve staroCeském Zivoté odrazi, patii

g 118
Nikodémovo evangelium

zachycujici JeziSlv vyslech pied Pilatem
a JeziSuv sestup do pekel. Tematika Kristova sestupu do pekel se pievazné
vyskytuje v kapitolach ZKP pojednavajicich o JeziSové vzkiiSeni:

. ’ ’ , v v voovo v ’ . «119
,, Nikodemus také v svém pismé piSe, ez sé jest Syn bozi ukazal Josefovi.

7.6 Funkce Zivota Krista Pana

Z vyse zminéného charakteru textu, tedy jeho kompozice a stylu, vyplyva,
7e dominantni funkci staroteského Zivota Krista Pdna byla funkce
vychovné-vzdélavaci. Dilo, které by se dalo oznacit za biblickou adaptaci,
slouzilo pravdépodobné méné vzdélanym recipientim ke snadnéjSimu
pochopeni smyslu Pisma. Autor sam v pfedmluvé uvadi, Ze dilo je ur¢eno
piredev§im pro stav rytifsky, jehoz piedstavitelé symbolizuji moudrost,
stateCnost a ctnost a ktefi ovSem az pftili§ ¢asto zapominaji na svého boha

a podminky spasy.

Tato edukativni funkce vSak primarn€ neznamenala, Ze dilo bylo uréeno
pouze k soukromé Getbe.'? Z literarni produkce Geského stedovéku je
patrné, Ze existovaly mnohé jiné literarni Zanry stouto funkci vézané
pfevazné na ustni tradici — uved'me napiiklad jiz vySe zminény zanr
exempla, jehoz casté uziti je typické v kontextu kazatelstvi. Uz Jan
Vilikovsky  poukazal na vliv Zanru kazatelstvi vtextu Zivota Krista
Pdna,"*' ktery muzeme identifikovat piedevdim v jiz uvedené autorové
zalibé v duchovnim vykladu. Pro text je charakteristické casté osloveni
adresata za ucelem upoutani pozornosti a zdiraznéni vyznamu: ,, Tu slusie
znamenati, ez kdyz kto co na bozé prosi, ac¢ sé to i prodli, neslusie sé proto

rozpakovati, ale tohoto slepého prikladem bez prestanie k bohu volati, ac¢ co

"7 STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Pina, s. 4, 26-27.

18 Staroveké Nikodémovo evangelium se sklada ze dvou &asti, prvni z nich jsou Akta
Pilatova, druhou ¢asti je Kristiiv sestup do pekel. O Nikodémové evangeliu pojedname vice
v nasledujici ¢asti prace.

9 STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Pdna, s. 163, 8-9.

120 Srov. MALURA, J. Mezi vypravénim a kontemplaci, s. XXI. In STLUKA, M. (ed).
Zivot Krista Pana. Chceme poukézat na to, Ze uvazovat pouze o privatnim &teni ZKP je
irelevantni.

121 Srov. VILIKOVSKY, J. Pisemnictvi ceského stiedovéku, s. 118.
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chees na ném obdréti. “'** V souvislosti s vlivem kazatelstvi na starotesky

“I3 ktery se Gasto opakuje

text neni moZzné ignorovat vyraz , ctenie
v nazvech jednotlivych kapitol, napt. Ctenie, jesto Jezise u Betani svatd
Marta prijala v svoj dom; Tuto se ctu skutci Jezisovi po jeho vzkriseni;
Ctenie o lodiccé Jezisové atp. Avsak domnénka, Ze je mozné tento vyraz
vykladat jako ,,pred¢itani a Ze text je tedy urcen spiSe k ustnimu piednesu,

zUstava pouze v rovin€ hypotetické.

7.7 Shrnuti

Staro&esky Zivot Krista Pdna je vyraznym ptikladem dal$iho typu apokryfu
ve stfedoveké literatufe. Na rozdil od Apokryfu o Jidasovi zastal vyklad
autora staroéeského Zivota Krista Pana pievazné vroviné obecné,
spoleCensko-politicky neangazované a nevztazené na konkrétni dobovou
situaci, dobu autorova Zivota. Jedinou vyjimkou je pak pokus o popsani
vzdalenosti cesty mezi Jeruzalémem a Nazaretem, kde autor pracuje
s ¢eskou délkovou mirou: ,, 4 ta césta vzdal byla z Jeruzalema do Nazareta

“I* Dilo je také

bez male patnadste ceskych mil, viaskych ctyri a sedmdesat.
vyraznym dokladem - pro stfedovek charakteristické - oteviené textové
tradice a téz kompilace stiedovékych latek. Neméné vyznamna je
bezproblémovost asimilace textli kiestanské cirkve v Ceském jazykovém

prostiedi, ktera poukazuje na vyspé€lost nasi jazykové kultury této doby.

122 STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Pdna, s. 109, 9-11.

' Srov. s JIROUSKOVA, L. Edice versus transkripce aneb zapomenuta edi¢ni praxe?
Listy filologické, s. 375 a dal.

124 STLUKA, M. (ed.) Zivot Krista Péna, s. 48, 3-5.
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8 CTENIE NIKODEMOVO

Staroc¢eské Nikodémovo evangelium je dal§i a pro vyvoj Ceské literatury
zasadni kulturndhistorickou pamétkou. Podobné jako starotesky Zivot
Krista Pana také Nikodémovo evangelium variuje biblickou tematiku. Pro
sttedovek je pfiznacné rozvijeni epické latky obsazené v Bibli. Spole¢nym
rysem staroéeského Nikodémova evangelia a Zivota Krista Pana je, Ze jejich
autofi pouze prejimaji latku stejnojmenného apokryfu znamého z antiky.'?
Nikodémovo evangelium nelze pii charakterizaci zanru apokryfu v obdobi
Ceského stfedovéku opomenout, protoze jde o dilo, které zasadnim

zpusobem dokresluje celkovou povahu ceské umélecké prozy tohoto

obdobi.

8.1 Inspiracni zdroje

Vyse jsme jiz zminili ty postavy novozakonnich evangelii, které se tésily
zvySenému zajmu Ctenait. Oblibend byla tematika JidaSovy zrady a Zivoty
Marie a JeziSe, ale v centru pozornosti vypravéct piibéhi stoji mimo jiné
pfibéh prokuratora Pilata, a to pfedevsim pro roli, kterou sehral v Kristové
umuceni. Nutno podotknout, Ze novozakonni Pilatovo vahani svou
polemicnosti pfimo ptfedurcuje k tomu, aby bylo rozvijeno do vétSich
podrobnosti. Biblicka evangelia o ném podavaji pouze kusé informace, které
piirozené lidské zvédavosti nemohly stacit. To je pravdépodobné jeden
z mnoha diivodt, pro¢ piiblizné ve 4. — 5. stoleti vznika puvodni fecka verze
Nikodémova evangelia,'*® kterd pojednava o soudnim procesu vedeném
Pilatem proti Kristovi a o Kristové sestupu do pekel. Dilo je ptfipisovano
Nikodémovi, ktery je povaZzovan za kiest'ana Zidovského plivodu. Byl podle
tradice vylouCen z zidovské velerady pravé pro sympatie s JeziSovym

ucenim. Jeho jméno se nejcastéji (pétkrat) objevuje v Janové evangeliu.

125 Preklad z fedtiny je dostupny v edici DUS, J. A., POKORNY, P. Nezndmd evangelia.
Novozakonni apokryfy, s. 315 a dal.

126 Spis se sklada ze dvou pivodng samostatnych feckych texti nazvanych Akta Pildtova
a Kristitv sestup do pekel. Souhrnny nazev Nikodémovo evangelium je doloZen az z doby
okolo 10. stoleti. Je nesnadné urcit, kdo obé dvé ¢asti spojil, ale pravdépodobnym timyslem
mohlo byt zdlraznéni dilezitosti obsahu. Ve staroeském piekladu nejsou tato dvé dila
zietelng oddélena. Srov. s DUS, J. A., POKORNY, P. (ed.) Neznimd evangelia.
Novozdkonni apokryfy, s. 315. Akta Pilatova zminuje i Eusebius z Cesareje a vyvraci jejich
hodnovérnost poukazem na nespravnou dataci pontifikatu Pilata v Galileji.
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Odtud také vime, ze Nikodémos jednou v noci pfisel za JeziSem a ze dvojice
spolu rozmlouvala 0 novém narozeni ¢lovéka z Ducha a vody a o cesté do
Boziho kralovstvi.'?’ | Autorita Nikodémova evangelia je pak odvozena
pravé od tohoto nocniho setkani a ma byt zarukou pravdivosti
predkladanych zprav. “'*® Kromé postavy Nikodéma se v textu objevuje
1 Josef Arimatejsky — autorita téchto osob je zarucena tim, Ze jejich jména
jsou zminéna v Novém zdkoné.'” Pro druhou &ast Nikodémova evangelia,
tedy Kristiv sestup do pekel, je postava Josefa Arimatejského zdsadni,
protoZze praveé on piinasi zvest o JeZziSoveé vzkiiSeni. Pozdéji se objevi jesté
dva svédkové, Karinus a Leucinus, ktefi se diky JeziSové zdsahu mohli
vratit z fiSe mrtvych a vypravét lidem na zemi o JeZiSové pfichodu do pekla

s~ & rv r -1
a 0 porazce Satana, kniZete a vévody smrti.'*’

Text staroeského Nikodémova evangelia je obsahov€ shodny se svym
feckym originalem."’! Inspira¢nimi zdroji pisatele bylo Pismo svaté'?,
jehoz parafrdze nékterych verSi se v evangeliu pfimo objevuji; popiipadé
jsou z Bible ptevzaty celé piibéhy: napt. obraceni setnika Longina ¢i
skuteénost, ze Jezi§ zdzraéné zbavi zenu dvanact let trvajiciho krvaceni.'’

Nekteré verSe obsazené v Novém zdkoné, které jsou pouhymi ndznaky,

vyprovokuji ¢asto autora apokryfu k doplnéni a rozvedeni myslenky.

Citujme alespon jeden ptiklad:

127 Srov. s Jan 3, 1-21.

128 CERNUSKA, P. Postava Pildta Pontského v apokryfni literatuie, s. 52.

1290 Nikodémovi nalezneme zminku napf. vJan 3,1. Naproti tomu jméno Josefa
z Arimatie nechybi v zddném biblickém evangeliu v kapitolach pojednavajicich o JeziSove
smrti - Mk 15, 43; Lk 23, 50-51; Mt 27, 57; J 19, 38.

10 Srov. s KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Proza ceského stiedovéku, s. 265, 33-34.

B Srov s: ,, Zdlezit kniha ta ze dvou rozlicnych castek, z nichz prvni az do kapitoly XVI
v Feckém i latinském textu (v ceském prelozeni do kapitoly XIII.) obsahuje vypravovani
o odsouzeni, umucent, pohibu i vskiiSeni Jezu-Kristove z evangelii i akt Pilatovych i jinych
bajecnych povesti sebrana i rozmnozena jest; druha pak od kapitoly XVII. az do kapitoly
XXVII piivodniho textu (naseho prelozeni od kapitoly XIII do XXIII) onu podivnou spravu
symitv Simonovych Karina a Leucia k Zivotu totiz vskiiSenych, o sstoupeni Christové do

pekel. “HANKA, V. Ctenie Nikodemovo: Co sé ddlo pii umuceni Pané, s. 5.

132 Je tieba si uvédomit, Ze texty evangelistdl jsou primarng teologické povahy. Nejsou
reportazi zachycujici soudni proces, a proto neni podstatné uvazovat nad historickou
spolehlivosti téchto vypovédi.

'3 Srov. Mk 5, 25-34 s KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Proza ceského stiedovéku, s. 244,
34-36. Berniké (lat. Veronica) predstavuje v apokryfnich textech bezvyhradné vétici osobu,
ktera pln¢ divétuje Bohu a miluje jej.
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Jan 18, 38

Pilat mu ekl ,,Co je pravda? “ Po téch slovech vysel opét k Zidim a ekl

3

jim: ,,Ja na néem zadnou vinu nenalézam.

Ctenie o Nikodémovi

I vece jemu Pilat: ,,Co jest pravda?“ Vece jemu JeZis: , Pravda s nebe
jest.*“ Vece jemu Pilat: ,,Na zemi pravdy nenie? “ Odpovedeé Pilatovi JezZis:
., Opati pravdu na zemi bludiece, kterak byva suzena od téch, kteriz maji

.y ec134
moc na zemi!

Dal8imi inspiraénimi zdroji pak mohla byt jind apokryfni vypravéni, napt.
staro¢esky apokryf Zivot Adama a Evy, ktery rozvadi scénu z Nikodémova

evangelia tykajici se vzkazu archandéla Michaela Adamovu synu Setovi.'*

O autorovi staro¢eského piekladu Nikodémova evangelia nevime témét nic.
Stejné tak datace doby piekladu zistava zahalena rouSkou tajemstvi. Vaclav
Hanka v pfedmluvé k novovékému vydani evangelia cituje zavére¢nd slova
posledni strany strahovského rukopisu: ,,Skonany su tyto kniezky leta
Bozieho tisyczieho cztyrzsteho cztyrizidczateho druhého w pondieli po

“13¢ Dataci staro¢eského prekladu

kwietne nedieli procopowi swiecznikoui.
do roku 1442 pak dokazuje pravopisnymi jevy charakteristickymi pro cesky

jazyk 14. a pocatku 15. stoleti.
Postava Pilata Pontského je pfitomna ve velkém mnozstvi literarnich

pamatek, at’ uz provenience fimské, zidovské &i kiestanské.'’

8.2 Charakter textu

Jadro staroCeského (stejné tak 1 teckého) Nikodémova evangelia je

vystavéno pouze na soudnim procesu a tomu odpovidd i jeho forma.

"*KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Préza ceského stiedovéku, s. 241, 27-31.

% Srov. KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Proza ceského stiedovéku, s. 265, 1-30 s tamtéz,
s. 303-305.

13 HANKA, V. Ctenie Nikodemovo: Co sé dalo pri umuceni Pane, s. 7.

17 7 timské pohanské provenience se nam dochovala jedina zminka o Pilatovi, a to
v Tacitové historickém spisu Annales; srov. s CERNUSKA, P. Postava Pilata Pontského
v apokryfni literature, s. 16 - 47.
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Nepodobd se zaddnému synoptickému evangeliu, ani nezasahuje do

metafyzickych rovin jako Evangelium podle Jana."®

Kristova osoba je zde
nastinéna vyhradné prostfednictvim dialogt s Pilatem. Sice se zde objevuji
zivotopisné udalosti, ale nejsou podany chronologicky — pouze nahodné; Ize
je zdialogh vyabstrahovat implicitné. Tyto dialogy jsou nejnosnéjSim
prostiedkem apokryfniho evangelia. Nejenze si Ctenaf skrze n€ formuje
ptibch, ale zaroven postupné nahlizi psychologické profily zicastnénych
postav a spoleCenskych skupin. Sam Kristus je protagonistou spiSe
pasivnim: pfili§ nemluvi, neobhajuje se; repliky si prevazné vyménuji Pilat
s pfitomnymi zidy. Postava novozdkonniho JeziSe se vSak v konecném
disledku od apokryfniho pojeti této postavy v Nikodémove evangeliu ptili§
nelisi. Plni na zemi své poslani, pro které sem piisel. Je vymluvnéjsi a pred
Pilatem neni natolik osamoceny; k soudu mu ptichazi na pomoc svédkoveé
vypovidajici o jeho zazracich. Autor apokryfu nechava Jezise fict to, co
v novozakonnich textech nezazni. Stejné jako v Apokryfu o Jidasovi i zde se
ptibéh odviji ve vice rovinach."*” Konflikt neni charakteristicky pouze pro
dvojici Pilat a JeziS. Do popiedi intenzivné vystupuji 1 Pilatovy spory
s veleknézi a zaroven také konflikty mezi zidy samotnymi. Odsouzeni
a nasledné ukfizovani JeziSe v podani apokrytniho Nikodémova evangelia
lze interpretovat jako nutné vyusténi celkového vzajemného nepochopeni

v ;o v 14
vech zcastnénych.'*

Cilem autora Nikodémova evangelia vSak neni pouze fingovany zdznam
soudniho sporu, ale zcela jisté mél text na Ctendie plisobit dramati¢nosti
a emociondln¢ vypjatymi scénami. Postavy pusobi velice plasticky
a autenticky, coz doklada 1 fakt, Ze fada postav je historicky dolozitelnych
(napt. knéZzi AnnaS a KaifaS). Autoritu evangelia zarucuje zarovei
skutecnost, ze fada postav ma v Pismu své misto — kromé& Pilata také jiz

vyse zminovani Josef a Nikodémos.

13 VUCKA, T. Pilatovsky cyklus — vyraz lidové zboznosti? In: Katolicky tydenik. Priloha
Perspektivy, 2007, ¢.13,s. IV.

13 Tamtéz, s. IV.

140 Tamtéz, s. IV.
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8.3 Sestup do pekel

Nikodémovo evangelium zpracovava tematiku, ktera se blizi spiSe vypravéni
legendarniho charakteru, ve sttedovéku velmi oblibené¢ho. Napiiklad Jakub
de Voragine se ve své Zlaté legendé na tento Nikodémulv apokryfni text
n&kolikrat odvolava.'*! Podle Nikodémova evangelia sestoupil Jezi§ v dobsé
mezi svou smrti a zmrtvychvstanim do fiSe smrti. Toto Spasitelovo
sestoupeni do pekel dokazovalo existenci podsvéti. Prostfednictvim obrazil
Kristova sestupu do pekel a zni¢enim jeho brany soucasné text naznacuje,
Ze smrt jiz ztratila svoji moc. Zminka o tomto Kristové ¢inu je 1 v biblickém
Listé Rimanum: , Avsak spravedlnost zaloZena na vife mluvi takto:
., Nezabyvej se myslenkou: kdo vystoupi na nebe? “ — aby Krista privedl doli
— ,,a ani nerikej: kdo sestoupi do propasti?* — aby Krista vyvedl z Fise
mrtvych. “'** Origenes tento sestup vysvétluje jako nutnost: Kristus musel jit
zvestovat evangelium dusim bez téla rovnéz jako duSe bez téla. Cirkevni
otcové si Spasiteltiv sestup do pekel vysvétlovali nejriznéjSimi zpiisoby;
dodnes je tento motiv velmi aktudlni v tzv. Apostolském vyzndni viry.'®
Protoze se v kanonickém textu o Kristové sestupu do pekel konkrétné
nepiSe, vyzadovalo popsani scén vzkiiSeni zvlastni obratnost, kterou autor
apokryfniho Nikodémova evangelia disponoval. O zmrtvychvstdni mnoha
spravedlivych po JeziSové smrti vypravi Evangelium podle Matouse,'**
pficemz apokryfni text tematiku rozvadi mnohem podrobné&ji. Je az

pozoruhodné, jak malo zkanonického textu staCilo apokryfnim

spisovateliim, aby vytvofili svij vlastni piib&h.'®

V tomto piipad¢ vSak nardzime na dal$i topos antické mytologie, ktery je

sttedovékou literaturou reflektovan. Sestup do podsvéti'*® je motiv

41 Srov. s VORAGINE, J. de. Legenda aurea, s. 137; 5.140; s.175 atp.

2R 10, 6-7,

'3 Problematika pekla je v katolické cirkvi stile aktualni. JelikoZ tato tematika souvisi
s tématem diplomové prace velmi vzdalené, nebudeme ji vénovat vice vysvétleni.

Mt 27, 52-53.

145y Lk 23, 43 slibuje Jezi§ jednomu ze zlo¢inct, ktefi jsou spolu s nim uk¥izovani, Ze je§té
toho dne s nim bude v raji. O splnéni tohoto JeziSova slibu se docteme v Nikodémové
evangeliu — pii JeziSove sestupu do pekel prave tento zlo¢inec vstupuje do fiSe mrtvych
jako Jezisav ,,predvoj®.

1 Pro samotny sestup se ustalil pojem katabasis.
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147 a babylonské mytologii, nejznamgjsi je

objevujici se jiz v mezopotamské
pak fecky mytus o Orfeovi a Eurydiké. Do podsvéti sestupuje i Homériv
hrdina Odysseus ¢i Vergililv Aeneas. Anticky apokryf Nikodémovo
evangelium, které je predlohou pro staroéeské Ctenie Nikodémovo, Gerpal
svoji inspiraci v prastarych vzorech. Je vSak potfeba zdiraznit odliSnost
Kristova sestupu od napt. Odysseova vstupu do podsvétni fiSe. Kristus totiz
nejen vstupuje do fiSe mrtvych a otevird ,,brany vécné®, ale zarover, a to je
opozice zivého a nezivého - podsvéti v Nikodémove evangeliu je v podruci
za prvé Satana, ktery predstavuje zlo a stard se o to, aby zemieli ptichazeli
do pekla, a za druhé zde promlouva hlas Pekla, snad smrti, kterd v zavéru
sama Satanovi spila: ,, O knieze Satane, viech zlych a nemilostivych a véci
utiekajicich otce, cos to chtél uciniti, Ze ti, kterizto od pocatka svéta az
dosavad biechu pozufali spaSenie i Zivota, jiz nizadného Fvanie obycejného
neslysSeti, jiz nizadné jich nevzni stondnie, aniz na kterého tvari kropé slzi
byvd shleddna? “'* Peklo je personifikovanym hlasem, a proto jej miizeme
zafadit mezi jednajici osoby, které se v Nikodémové evangeliu objevuji.
Peklo je mistem, kde jsou pted Kristovym pfichodem zadrzovani
spravedlivi a zaroven je Peklo tim, kdo je tam drzi. Zvlastni je, Ze vykonava
to, co je mu Bohem piikazano."” Satan do posledni chvile nevéii, Ze by
mohl byt poraZen a na varovani Pekla nedba. Dodejme, Ze motiv Kristova
sestoupeni do pekel se vyskytuje 1 vtextech kanonickych, napf.
v Matousove evangeliu se tiké ,, hroby se oteviely a mnoha téla zesnulych

(‘l 1 14 14 . 14 4 v . 7
>! Zatimco v Pismu je poukazano spise na fyzicky

svatych byla vzkrisena.
aspekt vzkiiSeni, apokryfni evangelium pojima vzkiiseni v roviné¢ duchovni

- jako vykoupeni.

7 Srov. s HRUSKA, B. (ed.) Myty staré Mezopotdmie - Sestup Inanny do podsvéti, s. 67-
81.

8 VUCKA, T. Pilatovsky cyklus — vyraz lidové zboznosti? In: Katolicky tydenik. Priloha
Perspektivy, s. IV.

" KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Préza ceského stiedovéku, s. 270, 25-30.

10 Srov. s CERNUSKA, P. Postava Pildta Pontského v apokryfui literature, s. 94.

BT ML 27, 52.
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8.4 Antijudaisticka tendence

Dal$im vyraznym rysem prolinajicim se kompletnim textem Nikodémova
evangelia je silnd antijudaistickd tendence zietelnd jiz z ndzvu kapitol:
., Kapitola tretie o poselstvi Pilatovy Zeny a o Zalobach Zidovskych proti

. . . , . . 152
panu Kristu a o dvanadcti pomocniciech jeho.

Tento rys je pfiznacny
i pro rozdsleni roli na ,hodné* Rimany a ,z1¢* Zidy:'>* |, Kapitola ctvrtd,
kterak Zidé pilni sii byli pana Krista umrtviti a Pilat vyprostiti. “*>* Tendence
pojimat Pilata jako Cloveéka, ktery JeziSe ukiizovat nechce, je jednoznacna
jiz od pocatku - Jezi§ je pred ného piiveden distojné a je s nim zachézeno

. v wx 155
jako s vazenym navstévnikem.

Vina za JeziSovu smrt je v Uplnosti dana
zidovskému pokoleni. A¢ se Pilat neustdlymi piedvolanimi svédkl JeziSovy
neviny, vzkazem od manzelky'*® a pravnimi vyroky cyklicky snazi zidy
presveédcit o JeziSove neving, ti stale znova a znova touzi po jeho usmrceni.
Nelogi¢nost  jejich  vyrokic a do ofi  bijici  nesmyslnost
a bezduvodnost obvinéni (napf. nafceni, Ze Jezi§ uzdravuje v sobotu)
nasledné vyusti az v téméf fanatické volani po krvi. Pro zidy v podani
apokryfnich textii je typické, Zze Ipi na norméach Zdkona a ze je
charakterizuje ~ duchovni  zkostnatélost.  Predstavitel¢é  Zidovského
spoleCenstvi neustale trucovité¢ opakuji .Myt chcemy, aby byl

57 x: : o eS8 1. ,
n!“V7&i | Krev jeho na nds i na syny nase!“">® 7idé jsou zkratka za

ukrizova
kazdou cenu hadavi, netstupni a tvrdohlavi. Jejich vztah k Pilatovi je
chladné vykalkulovan a k JeziSi se chovaji velmi nenavistné. Apokryf tim
chce nejspise zdlraznit nespravedlnost konecného rozhodnuti. Na zavér

sporu je Jezi§ uznan vinnym, protoZe se prohlasuje za zidovského krale.

Pilat je zde vypodobnén vroli raciondlniho jednatele, ktery srozumem
a logikou predklada argumenty podepiené pravem. Na druhé strané€ je role

zidl zprostiedkovana emotivnim vyjadiovanim a fanatickym obviflovanim.

"> KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Préza ceského stiedovéku, s. 239, 5-7.

153 VUCKA, T. Pilatovsky cyklus — vyraz lidové zboznosti? In: Katolicky tydenik. Priloha
Perspektivy, s. IV.

"** KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Préza ceského stiedovéku, s. 241, 3-4.

13 Srov. s Mk 15,1, kde je Jezi§ priveden pred Pilata spoutany.

136 Apokryfni texty maji asto velky smysl pro detail. A tak se dovidame, Ze Pilatova Zena
se fecky jmenovala Prokla.

“7KOLAR, J., NEDVEDOVA, M. Préza ceského stiedovéku, s. 242, 31.

18 Tamtéz, s. 246, 24-25.
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Zatimco Pilat se pokousi o zachovani miru a spravedlnosti, zZidé propada;ji
vzteku a pocitu ukiivdénosti a apeluji na Pilativ post ,.spravedlivého*
soudce: ,, 4 opét Pilatovi vecechu zidé. ,, Propustis-li tohoto, nebudes prietel
ciesarov, nebot nazy/va se synem bozim a kralem Zidovskym, le¢ snad chces
ty, by on byl kralem, ale ne tiesar?* Tehdy Pilat rozhnévav se a pln jsa
prchlivosti, i Fekl jest: ,, Lid vas byl jest vidycky burivy, prchlivy, roztrzeny
a svarlivy. A kteriz jsu za vas stali, tocizto vam nakladali, vzdy ste se jim
protivili.“"° Usty Pilata jsou podany starozakonni tragické kroky
zidovského naroda, pfipomina jim nevd€k k Bohu a uctivani zlaté¢ho telete.
Tyto vyroky v celkovém kontextu vyznivaji jako jakasi definitivni vyjadieni
ohledné povahy ndroda. Odpovédnost za smrt JeziSe pfisuzovana nejdiive
veleknézi KaifaSovi posléze plynule piechazi v obvinovani celého
7idovského naroda.'® O dg&jinach zidovského naroda v kiestanské epose
bylo napsano jiz mnoho. Nestastny osud zidi chape jako Bozi pomstu uz

161

Eusebius.”” Dodejme na zavér, ze také apokryfni texty jsou ovlivnény

dobovymi postoji a smyslenim autora.

8.5 Pilatova role

Tendence zbavit viny Rimana Pilata a obvinit Zidovskou stranu je patrna
také pro biblicka evangelia.'®® Ze viech téchto prament vyzniva, e Pilat
vydal JeziSe k ukfizovani prakticky proti své vuli. Redlnéjsi je vsak
uvazovat, ze Pilat byl skutecnym politikem své doby — Filon Alexandrijsky
jej popisuje jako netstupného a ndsilnického muze, ktery podléhal moci
penéz a vlivu mocngjsich osob.'® Tosephus Flavius o ném mluvi jako
o ,, urednikovi, ktery nejenze netoleruje Zidovské nabozZenské zdsady, ale
dokonce pouzival zjevnych provokaci k vyhleddavani sporii a stietii. “'** Také
oteviené neptatelstvi KaifaSe a Pilata, které je v Nikodémovu evangeliu

nastinéno, pravdépodobné nema historické opodstatnéni. Z faktu, ze Kaifas

"% Tamtéz, s. 245, 24-30.

10 pokud se v apokryfu hovoii o Zidech, mé autor na mysli pouze ty, ktefi usiluji o Jezisovu
smrt — jsou oznaCovani jako veleknézi. Jinak charakterizovani jsou zidé trestani za JeziSovu
smrt — v tomto piipadé se zda, ze vinni jsou vSichni obyvatelé.

11 Srov. s Cirkevni déjiny, s. 41. Eusebius z Cesareje je povazovan za prvniho cirkevniho
historika. Zil na pfelomu 3. a 4. stoleti.

"2 Srov. s Sk 3, 13; 13, 28

19 Srov. s GNILKA, J. Jezi§ Nazaretsky — poselstvi a historie, s. 264.

1% CERNUSKA, P. Postava Pildta Pontského v apokryfui literature, s. 20.
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vladl mimotadné dlouhou dobu a ztratil svij Gfad témef soucasné s Pilatem,
muzeme usuzovat, Ze oba vzijemné spolupracovali. Pro podporu tohoto
tvrzeni stoji skute¢nost, ze Pilat byl odvolan pravé pro zneuzivani ufadu.'®
Je pozoruhodné, jak kiestanska loajalita proptijcuje Pilatovi sympatické
rysy a ,,myje mu ruce”“. Neni pak nepochopitelné, ze autoii apokryfnich
textll navySuji mnoZzstvi argumentl pronesenych Pilatem a Ze Tertullianus
o0 ném prohlasi, Ze byl pro sua conscientia Christianus'® (ve svém svédomi

¥ 16
kiestan).'®’

Oteviena antijudaistickd tendence dila poukazuje na vztah spolecnosti
(panovnika 1 cirkve) k Zidovskému narodu. Ve vétSiné zemi zidé
odevzdavali panovnikovi vysoké dan€ a on jim na oplatku poskytoval
ochranu v pfipad¢ ohrozeni. Cirkev sice oficidln¢ nepfiistupovala k zidim
neptatelsky - byli Zivym svédectvi Bible - pfesto se vSak nikdy plné
nepodafilo zabranit nenavisti, kterou rozdmychavali nizsi duchovni. Cela
situace pak vyustila pfijetim protizidovskych opatieni na Ctvrtém
lateranském koncilu'®® roku 1215. Zidovské spoledenstvi bylo vystavovano
nejriznéjSim antisemitskym naladam projevujicim se prileZitostnymi
pogromy.

Z cetby starobylych kiestanskych vyzndni viry zietelné vyplyva, ze Jezis
zemiel ,,za dnii Poncia Pilata*'®. Aviak nejdalezitsjsi

JeziSova osudu pro kiestany bylo a je jeho zmrtvychvstani. Nutnym
pfedpokladem pak logicky je jeho smrt, kterd byla zaroven chapéna jako
naplnéni starozakonnich piedpovédi.'”® Z vyse zminéného mista ve vyznani
viry vyplyva, ze skutecnosti okolo JeziSe jsou historickou udalosti — praveé
proto se v ném objevuje jméno prokuratora Pilata zasazujici tak situaci do

konkrétni historické doby.

195 Srov. s GNILKA, J. Jezi§ Nazaretsky — poselstvi a historie, s. 267.

16 TERTULLIANUS, Apologeticum, 21.

17 Srov. s CERNUSKA, P. Postava Pildta Pontského v apokryfni literature, s. 26.

188 1V. laterinsky koncil byl nejvétsim snémem celého stfedovéku; mimo jiné vyustil
v patou kiizovou vypravu a vydal fadu omezeni a nafizeni tykajicich se Zidovského
a muslimského nabozenstvi.

19 Cesky misdl, s. 379.

170 Srov. s 1z 42, 1-7; 52, 13 a vibec 1z 49-55 atp.
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8.6 Funkce Nikodémova evangelia

O typologii recipient, kter¢ mélo Nikodémovo evangelium oslovit, se
muzeme opét pouze dohadovat. Pivodni fecky text se vyznacuje ne piilis
propracovanou literarni kompozici a nizsi jazykovou trovni.'”' To vsak nic
neméni na faktu, ze dilo bylo ve stfedovéku ¢teno a dokonce se tésilo veliké
oblibé. Starocesky pieklad Nikodémova evangelia naopak sveéd¢i
o vzdelaném stylistovi, jehoz jazyk dosahoval vysoké urovné. Témét az
pohadkovy raz nékterych ¢asti Nikodémova evangelia poukazuje na funkci

zabavnou.

Text Nikodémova evangelia existuje v nejruznéjSich jazycich — dochovaly
se preklady vjazyce koptském, latinském, syrském, anglickém,

r 172
francouzském atp.'’

Vliv tohoto apokryfu na svétovou kulturu neni
bezvyznamny: ,, Béhem pdatého stoleti ovliviiuji nékteré scény z ukrizovani a
Kristova sestupu do podsveéti krestanskou ikonografii, ve stoleti trindctém
pusobi Nikodémovo evangelium prostrednictvim antologie Legenda aurea
Jakuba de Voragine a jeste ve stoleti Sestnactém vznika anonymni rukopis
Druhy list Pilatav, rozsifujici jiz tak dost siroky Pilatovsky cyklus. “'”>

Nikodémovo evangelium je ztejmym ditkazem toho, Ze nékteré novozakonni
apokryfy nejsou svym duchem a zidkladnim postojem pfiili§ vzdaleny od
novozakonnich knih. Avsak i zde miizeme vidét, jak se o slovo hlasi okazala
zazrakovost (klanéni korouhvi) — vira je zde zaloZzena na divech a scény

pusobi jako na divadle. Biblické poselstvi je Casto zjednoduSeno az smérem

k laicizaci; do poptedi vystupuje pohadkova dikce.

8.7 Shrnuti

StaroCesky pieklad starovékého Nikodémova evangelia je dal$i ukazkou
toho, jak se zanr apokryfu v ¢eském prostiedi adaptoval. Je znamo, ze od
nejstarSich dob kolovalo velké mnozstvi jinych spist, které zachycovaly

zivot a slova Spasitelova. Casto se zamétovaly pouze na nékterou klicovou

"I Srov. s DUS, J. A., POKORNY, P. (ed.) Nezndmd evangelia. Novozdkonni apokryfy,
s. 315.

"2 Tamtéz, s. 322-323.

' VUCKA, T. Pilatovsky cyklus — vyraz lidové zboznosti? In: Katolicky tydenik. PFiloha
Perspektivy, s. IV.
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udalost JeziSova zivota. Tak vznikala napt. evangelia JeziSova détstvi. Smrt
a vzkftiSeni — udalosti natolik zasadni pro JeZiSovo uceni — se ve sttedovéku
staly zdrojem mnoha legend. S obtizemi dnes rozhodneme o pravosti
JeziSovych stop dochovanych v apokryfnich textech, ale jak dokazuje
1 Nikodémovo evangelium, v ptevazné veétsin€é jsou texty kombinaci
vlastniho pojeti a nizoru pisateldi a latky kanonickych evangelii. Rada
sttedovekych legend na apokryfni motivy navazuje a dale je rozviji. Silu
apokryfni literatury pak demonstruje jeji proniknuti az do nauky cirkve.'™
Starocesky pteklad Nikodémova evangelia poukazuje na ve stiedoveéku
aktualizovanou potiebu jakymkoli zpiisobem reflektovat pasijové udalosti.
Text se sice vyznacuje silnym antijudaismem a tendencnosti, je vSak

zaroven dikazem laické, neformalni zboznosti ptizna¢né pro lidové vrstvy.

"7 Napi. Svatek Nanebevzeti Panny Marie byl papezem vyhladen jako dogma az roku
1950. Stejné tak jsou z apokryfni tradice pfejimana jména Mariinych rodica.
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ZAVER

Na pocatku této prace stal pokus nastinit povahu pojmu apokryfu v obdobi
ceského stiedoveku. Ukazali jsme, Ze tento specificky zanr byl na ¢eském
uzemi rozvijen podobné¢ jako v jinych svétovych literaturach, coz
demonstruje svétovost ceské stiedovéké literatury. Na zakladé vyvoje
kanoni¢nosti a nekanoni¢nosti jsme nastinili protiklad oficidlnich textd

a apokryfu.

Apokryf o Jidasovi zieteln¢ naznacil povahu apokryfniho zanru na nasem
uzemi. VerSované dilo je dobové aktualizované a zéaroven zietelné
demonstruje, ze stiedoveék opakované ptebiral tematiku starovékou. Ptibéh
zachycujici Jidashv zivot sice nemd v biblickém kanonu prazddnou oporu,
ale piesto neni v rozporu s ndzory hlasanymi katolickou cirkvi. Dilo ma
dikci mravoucnou, prostfednictvim exempla poukazuje na prastarou lidovou
moudrost. Apokryf o Jidasovi je vyjimecny prave svoji dobovou aktualizaci,

jejimz prostiednictvim autor vyjadiuje ndrodni tragédii.

Staro¢esky Zivot Krista Pana doklada vyspélost Geské jazykové kultury ve
14. stoleti. Autor se snazil ptiblizit metafyzicky rozmér Pisma tim, Ze latku
Bible v podstaté adaptoval. Na to poukazuje i vychovné-vzdélavaci funkce
Zivota Krista Pana. Autor se primarné opira o biblickd evangelia a spisy
cirkevnich otcti. Také apokryfni tematika Mariina détstvi se ve staroceském
Zivoté objevuje pouze proto, e autor uvéfil fiktivni predmluvé
sv. Jeronyma. Mizeme zopakovat jiz to, co jsme zminili u Apokryfu
o Jidasovi: a& je Zivot Krista Pdna oznaéovan za apokryf, nejde o spis, ktery

by jakymkoli zpisobem znevazoval cirkevni uceni.

Nikodémovo evangelium se od dvou jiz zminénych apokryfl li§i svoji az
pohadkovou dikci. Existence evangelia rozvijejiciho pilatovskou tematiku
a Kristliv sestup do pekel je doloZena jiz od starovéku a jeho pieklady se
objevuji v nejriznéjSich svétovych literaturach. Motivy spjaté s osobou
Pilata jsou ve staro¢eském piekladu rozvijeny v tonu, jakym jej popisuji
biblicka evangelia. Také Kristiv udajny sestup do pekel ma zastdni mezi
nejruzngjSimi  cirkevnimi autoritami a nckteré biblické verSe jsou

interpretovany v podobném duchu. Postava Pilata byla ve stfedovéku
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oblibenym tématem. Dosvéd¢uje to 1 nemalé mnozstvi dochované

literatury.'”

Ze spole¢nych ryst analyzovanych apokryfnich textl zmifime ndvaznost na
antickou literaturu, at uz ptebiranim archetypéalnich motivii ¢i vyuzitim
jejich témat. DalSim vyraznym rysem je jejich prokatolickd tendence —
nejednd se rozhodné o texty, které by mohly byt kanonizovany, na strané
druh¢é z povahy textii ptimo ¢isi snaha autort podpofit viru v silu Kristova
uceni a jeho ¢int tak, jak je ptredklada Bible. I piesto, ze jsou rozvijena
nekanonicka témata — zivot Jidasiv ¢1 adaptace Pilatova rozhodnuti
o Kristove ukfizovani — mtizeme vnimat paralelu mezi apokryfni a biblickou
tematikou (Jida§ je prototypem ,,padoucha” a vina za Kristovu smrt je

vloZena na bedra zidiim).

Proto bychom v zavéru diplomové prace chtéli poukézat na to, Ze oznaceni
mimokanonickych knih Nového zdkona'”® jako ,apokryfi neni
nejpiesnéjs$i. Pojem apokryf znamend v fectiné skryty; toto oznaeni se
uzivalo pro knihy tajemného ptivodu, spisy podvrzené, nepravé, jindy pro
knihy cirkvi potirané a odmitané. V kiestanstvi se apokryfnimi knihami
rozumély takové, které nebylo dovoleno ptedcitat pii shromazdénich. Po
uzavieni novozékonni sbirky Zily apokryfni knihy ,,ve stinu a snad jen rany
sttedovek je vynesl blize ke svétlu. V pozdéjsich stoletich stfedovéku byly
tyto knihy znamé méné, a kdyz, tak spiSe v upravené podobé. Teprve
v obdobi humanismu je jim vénovéano vice zajmu, ale ani ze strany cirkve
nedostalo. A to i pfesto, Ze katolicismus neni ve své nauce prost vlivu téchto
knih — nejpatrnéj$i je to v mariologii. Plné byly apokryfy zpracovany
a zvetejnény teprve v 19. a 20. stoleti. V dé&jindch cirkve pfevazuje snaha
apokryfy potlacit, avSak tato cesta byla neuspé$na. Apokryfni literatura se

udrzovala a sifila — ,,chutnala“ jako zakazané ovoce.

175 Napt. o jeho Zivotd vypravéji Vita Pilati (Zivot Pilativ), Pilatové osobé se vénuje i autor
Legendy zlaté (O umuceni Panée), dale texty De Pilato (O Pilatovi), Origo Pilati (Pilatitv
pivod) a De vita Pilati (O Pildtové Zivoté). Srov. s CERNUSKA, P. Postava Pildta
Pontského v apokryfui literature, s. 97. Ve stiedovékeé literatufe s pilatovskou tematikou se
objevuje takové mnozstvi fantazijnich prvkl, ze mlzeme hovofit spiSe o literatuie
legendistické.

17 Podobné jako u starozédkonnich apokryfii.
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Na vySe zminénych stiedovékych textech jsme ukézali, Ze jejich sepsani
nebylo motivovano vzpourou proti cirkvi. Jejimi autory bezesporu mohli byt
duchovni. Pfesto je jejich shrnuti pod pojem apokryf odsuzuje k peceti
protibiblické. I kdyZz novozakonni apokryfy maji fadu znaku, které nejsou
zadouci, napt. okdzalou zazrakovost, vétSinou jim nelze upfit platnost

evangelijnich mravnich ptikazani.

StaroCeské stfedovéké apokryfy jsou jednoznacnym dikazem jednak
vyspélosti nasi literarni kultury, jednak schopnosti autori kompilovat
sttedovékou latku. To, Ze pro sttedovék bylo autorstvi pojmem nezndmym,
demonstruje provazanost staroCeskych pamatek s vyznamnymi dily

svétovych literatur.

Cesky apokryf je pojem, ktery neni v oblasti ¢eské literarni védy piilis
prozkouman. Apokryf o Jidasovi je vyjimkou. Detailn¢ se jim ve svych
studiich zabyval Jan Lehar. Staroceské Nikodémovo evangelium nejnovéji
vyslo ve sborniku staroceské prozy, kde je pozornost editora zamétena spise
na celek jako takovy nez na jednotliva dila. Starotesky Zivot Krista Pdina
byl viibec poprvé knizné¢ vydan v roce 2006 s uvodem, ktery neni plné
uspokojujici. Pfitom tato tii zminéna dila nejsou jedinymi apokryfy ve starsi
Ceské literatufe. Jen ve strucnosti zmiime z obdobi stfedov€ku napiiklad
Legendu o Veronice & Zivot Adama a Evy, v baroknim obdobi vznika Veliky
zivot Krista Pdna Martina z Kochemu. Samotny pojem a jeho podléhani
dobovym proméndm na Ceském uzemi pfiiliS§ prozkoumany neni. Oblast
Ceského apokryfu je tedy nadale oteviena dal§imu badéani. Ukazuje se, ze
apokryfni problematika je dulezitad, nebot’ souvisi nejen s obecnymi
Sir§i moznosti, jak fesit problémy teologické, historické a v neposledni fadé
1 literarnéveédné. Tato mozna perspektiva mé vedla ke sttidani tthli pohledu
na staroceské literarni pamatky. VEéfim, Ze mnohostranny pohled na danou

problematiku a jejich srovnavani piindsi podnéty pro dal§i zkoumani.
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1 teologickych. Zaroven jsou tyto pamatky porovnany s jejich
kanonizovanou ptedlohou. To vSe je zkoumdno na pozadi ustanovovani
prvni cirkve a vzniku kdnonu; je nastinéna mnohovrstevnatost apokryfniho
zanru. Analyza apokryfnich textl se neobejde bez znalosti Pisma, a proto je
soucasti prace oddil vénovany jazykovému stylu Nového zakona, a to
pfedevsim evangelii.

The presented dissertation describes a nature of apocryphal story in
a literary context of the Czech mediaeval epoch. The Old Czech Apocrypha
are put and investigated within the context of historic and theologian events;
these old literary documents are compared with their canonical models at
the same time. All is analyzed on the background of the foundation of the
first Church and the origination of canon. Simultaneously, a versatility and
a polysemy of the apocryphal genre is outlined. The analysis of apocryphal
text is not possible to manage without a knowledge of Holy Scripture,
therefore the section devoted to the rhetoric and the stylistics of The New

Testament, the Gospels above all, makes up the part of the dissertation.
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